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דער שװאַרצער ים איז, װוי זיין שטייגער איז --- בּיין 
אוּן אומרואיק. ער איז דער אונמרנאיקסטער ים פוּן אַלֶע ימים, 
וועלכע טנליען זיך צוּ צוּ דער רוסישער ערד. סיאיז זומער, דער 
 -‏ אוּמרוּאיקער זומער פון ס190. עס שטורעמט דער ים אוּן עס 
-בּרויזט די יבּשה, איבּער דעם אומענדלעכן שטח פוּן רגסלאַנד 
- טראָגט זיך פונאַנדער אַ געשריי פון צאָרן אוּן עס בּיילן זיך 
- מיליאָנען פויסטן. אויך די כװאַליעס פון ים זענען שטורמי- 
שער, בּרוּמענדיקער, װוי געוויינלעך. 
- = אויף די שװאַרץ-בּלױע װאַסערן פוּן שװאַרצן ים טראָנן 
זיך מוראדיקע, שטאָלערנע קאַָלאָסן פוּן רוסישן פלאָט. סיאיז 
דער חורש יוני --- די צייט פוּן מאַנעוורעס. די גרעסטע פּאַנ- 
- צער-שיף ,,קניאַז פּאָטיאָמקין קלעטערט שווער מיט איר מעכּ- 
טיקן בּוֹיך אויף די אומרואיקע כװאַליעס אוּן גרייט זיך אָנ- 
טייל צוּ נעמען אין די מאַנעוורעס. וי א שװאַרצער, גיגאַנ- 
- טישער מכשף זעט אוים דער , פּאָטיאָמקין". איננאַנצן איינ- 
געהילט אין שטאָל, מיט צענדליקער שװאַרצע אוינן-לעכער, 
- פוּן וועלכע עס קוּקן אַרױס פּיסקעס פוּן האַרמאַטן. 
: אינעװייניק איז אַ נאַנצע מלוכה. אַ בּאַווענונג, וי אויף 
איינע פוּן די בּאַלעבּטסטע, גרויסשטעטישע גאַסן, נאָר מיט 
- דעם חלוק, װאָס דאָ איז דער גרעסטער טייל איינגעשמירט 
אין פאַדזע, פאַרקאָפּטשעט, פאַררויכערט, מיט אַרויפגעשאַרצ 
יטע אַרבּל און אַנטבּלױזטע, האָריקע בּרוסטן. פון איין אָרט 
- צוּם אַנדערן לויפן מאַטראָסן אוּן פירן אויס די בּאַפעלן פוּן 
די אָפּיצירן. די הייצערס שטייען כמעט נאַסעטע אוּן שליי- 
דערן אין פייער אַריין לאָפּאַטעס קוילן. זייערע פּנימער זע- 
| נען רויט פוּן די פייער-צוּנגען אוּן די מוסקוּלן פוּן זייערע הענט 
אוּן כּרוסטן -- אָנגעדראָלן. די קעסלען חוזשען, די שרױפֿן 


קרעכצן שווער, דער דאַמף זעצט מיט א ווילדער שנעלקייט. 
דער , פּאָטיאָמקין איז אין פולן נאַננ. 

עטלעכע מאַטראָסן האָנּן זיך אָפּנעשטעלט אין זייער 
כסדרדיקן געלויף און זיך נעזעצט אָפּרנען אויף א נרויסן קלאָץ. 

--- קאָשוּבּאַ, וויפי? טעג אין חודש האָבּן מיר היינט? -- 
האָט געפרעגט אַ יונגער מאַטראָס מיט בּלויע, גוטמוטיסע . 
אויגן בּיי זיין חבר, --- אַרבּעטסט אַזױ שווער, בּרודערקע, אַז + 
מען פאַרגעסט נאָר, װוי מיהאַלט אין דער וועלט. 

--- װואַרט נאָר צוּ, כיזאָנ דיר שוין, -- האָט קאָשובּאַ 
אַרױסגעשלעפּט פוּן זיינע לאַנגע מאַטראָסן-הױזן אַ פאַרפעצט 
לנחל, -- הם... היינט--בּאַלד, כימוז אויסרעכענען, -- - היינט 
איז דער דרייצנטער יגני. : 

--- בּרידער, ווער פון אייך האָט א צייטונג?---האָט קאָ- 
שוּבּאַ נעפרענט, --- שוין לאַנג נישט געלייענט, װאָס עס הערט 
זיך עפּעס אין לאַנד. 

-- אַ פייער האָט אלץ אַרומגעכאַפּט! -- האָט איינער 
פון די מאַטראָסן, אַ געוויסער מאַטוישטשענקאָ, זיך אָננע- 
רופן. 

--- די רעװאָלוציע. נייט פאָרויס, האַ? -- האָט דער 
מאַטראָס קאָשוּנּאַ שטיל געפרענט און זיך אומגעקוקט, צי 
אימיצער הערט נישט אוּנטער דעם שמוּעס. --- ווייז די ציי- 
טונג, מאַטושטשענקאָ, װאָס שרייבּן זיי ? ' 

מאַטנשטשענקאָ האָט אַרױסנעננמען זיין צייטונג, זי 
אױיסנעשפּרײט און אַלֶע האָבּן נעננמען אין איר אַריינקנקן. 
ער האָט גענומען לייענען מיט אַן איינגעהאַלטענער שטים די 
ידיעות וועגן דער שטרייק-כװאַליע, װאָס האָט זיך צוגאָסן 
איבּערן נאַנצן לאַנד, ווענן הריגות, אטענטאַטן, פּאַליצייאישן 
טעראָר און אויפשטאַנדן אין פארשירענע שטעט. 

--- װואָלט איך געװאָלט איצט זיין אינדערהיים ! --- האָט. 
זיך אָנגערנפן דער מאַטראָס דימטשענקאָ, אַ בּרייטבּייניקער, 
פעסטער פּאַרשױן. זיין שטים האָט הילכיק אָפּגעקלונגען מיט 
א מעכטיקן טעמבּער אוּן, אָנקוּקנדיק אים, האָט מען געהאט . 
דעם איינדרנק, אז מיזעט פאַר זיך די אמתע געשטאַלט פוּן 
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הערקוּלעסן. --- דאָ זענען מיר דאָך וי געפֿאַננענע. װאָס קאָ- 
נען מיר דאָ אויפטון ? 
-- נישט אַזױ הויך ! -- האָט אים קאָשוּבאַ אויפמערק- 
זאַם נעמאכט, --- ווען אַן אפיציר זאָל דערהערן"--- בּיזטו אַ 
פּאַרטיקער. : 

--- גענונ מיט דער מורא פאַר די אָפיצירן ! --- האָט מאַ- 
טושטשענקאָ שאַרף אַ זאָג געטנּן און זיינע גרויסע בּרעמען 
איבער די אוינן האָבּן זיך צאָרניק צוזאמענגעצוינן, -- די 
דאָזיקע חברה דרייט זיך אַרוּם פּוסט אוּן פּאַס, פרעסט, זויפט, 
הוּליעט. איר האָט געהערט נעכטן זייער געזאַנג ? מיהאָט נע- 
שיכורט בּיז אינדערפרי. אוּן מיר ? מילאָזט נישט אַפילן אֶפּ- 
עטעמען, פאַר דער קלענסטער קלייניקייט--שטראָף. דאָ איז 
אַן אמתע תפיסה ! 

-- מיר האָט אַן אֶפיציר נעכטן גענעבּן אַ פּאַטש און 
אויסגעהאקט צוויי צוין, --- האָט דער מאַטראָס זאמאָשניקאָװ 


- = דערציילט, --- אוּן ווייסט איר פאַרװאָס דאָס איז געשען ? 


וויי? איך האָבּ אים נישט אַזױ שנעל אָפּנעגעבּן , טשעסטײ. 


-. אַזא סוּקין סין ! 


: --- איך װאָלט אים נענעבּן צוּריק אין צורה אַרײן ! -- 
האָט אויסגעשרינן דימטשענקאָ, --- װאָס זענען מיר, מענטשן 
אָדער הינט;, איך פאַרשטײי בּאמת נישט ! 

-- מיר זענען טאַקע מענטשן, אָבּער זיי האַלטן אונז 
- פּאַר הינט! -- האָט געזאָנט מאַטושטשענקאָ אוּן, אומקוקנדיק 


| = זיך, האָט ער פּלוצלינג גענעבּן א צייכן:--- שטילער, חברה, 


אוּנזער קאָמאַנדיר גייט ! 

די מאַטראָזן האָכּן זיך שנעל אויפנעהויבּן פוּן די ערטער 
אוּן זיך צולאָפן, בּלויז דימטשענקאָ איז געבּליבּן זיצן און פאר- 
רויכערט אַ לינלקע. 

--- װאָס פאַר אַ רו איז היינט ? -- האָט ער דערהערט 
דעם קאָמאַנדירס נעשריי --- צו דער אַרבּעט, בּאַלװאַן ! 

= דימטשענקאָ האָט נישט געענטפערט. ער האָט בּלױין 
- אָנגעקוּקט די בייזע אוינן פוּן קאָמאַנדיר און אַ שמייכל גע- 
- = טוּן. דערנאָך האָט ער זיך אויפגעשטעלט אוּן, שפּרייזנדיס מיט 
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זיינע מאַסיווע טריט --- גענוּמען אונטערפייפן. דער קאָמאַנ- . 


דיר איז אַ צעיושעטער צוּגעלאָפן צוּ אים און אַראָפּגעלאָזט 
אויף דרימטשענקאָס בּאַק אַ פייערדיקן פּאַטש. דימטשענקאָ 
האָט זיך אַ כּאַפּ נעטון בּיי דער בּאַק און אויפגעהויבן א האַנט, 
גרייטנדיק זיך צוריקצגשלאָנן. ער האָט אָבּער תיכף אַראָפּנע- 
לאָזט די האַנט, װי ער װאָלט מורא געקריגן און איז שנעל 
אַנטלאָפן. 

די דאָזיקע בּאַציאונג פוּן די אָפיצירן צוּ די מאַטראָסן 
איז שוין כמעט געװאָרן אַ גאַנץ געוויינלעכע דערשיינוּנג. די 
מאַטראָסן האָבּן נעוואוסט, אַז די אָפיצירן שלאָנן פאר יעדער 
קלייניקייט. אוּן ווען דימטשענקאָ איז נעקנמען צנלויפן צוּ זיי- 
נע חברים און מיט אויפרענונג דערציילט, אַזן דער קאָמאַן- 
דיר האָט אים געפּאַטשט, האָט שוין דאָס קיין בּאַזונדערן איינ- 
דרוס נישט נעמאַכט. מאַטוישטשענקאָ האָט נאָר געפרענט: 

--- פאַרװאָס האָסטוּ נישט צנריקגענעבן ? 
- --- אין דער ערשטער מינוט -- גרייט געווען אים צנ 
דערהרגענען, אָבּער בּאַלד, בּרוּדערקע, מורא געקריגן, געטראַכט, 
אַז ער קאָן דערשיסן אויפן אָרט. אוּן לעבּן װוילט זיך דאָך ! אַ 
כּיטער עסק, מיין פריינט! !: 


סיאיז אָנגעקוּמען די נאַכט. די מאַטראָסן האָבּן זיך שוין 


געגרייט צוּ רנען. פּלנצלונג האָט זיך דערהערט א קאָמאַנדע : 
װאַך זיין ! סיהאָט זיך דערנענטערט דאָס טאָרפּעדאָ-שיפל 


נומער 267, װאָס האָט געבּרענגט מיט זיך פּראָװיאַנט פאַר / 


דער שיף-מאַנשאַפט פוּן , פּאָטיאָמקין*. די מאַטראָסן האָבּן 
געשלעפּט, אויף די לייטערס שווערע קוישן מיט עסנוארג, 
סיהאָבּן זיך געהערט בּאַפעלן, אויפגעשרייען, עכט רוסישע 
זידלערייען. דאָס האָבּן די אָפיצירן קאָמאַנדעװעט מיט די 
מאַטראָסן. אַ גרוּפּע -נעזונטע יוּננען האָבּן אויף די פלייצעס 
געשלעפּט צען פּנדיקע שטיקער פלייש אוֹן עס אויפגעהאָנגען 
אויף גרויסע שטאַנגען אויף דער סאמע אויבּערשטער דעק פון 
דער. שיף. איבּער דער גאַנצער דעק זענען איצט געווען אויס- 
געהאָנגען ריזיקע פלייש-פערטלען. 


אָפּטוענדיק די דאָזיקע שווערע אַרבּעט, איז דער גרעס- 


: 6 


י 


טער טייל פּוּן די מאַטראָסן אַװעק שאםר איבּערגעבּליבּן זע- 
נן בּלויז די דיזשגרירנדיקע הייצערס אוּן סיגנאַליסטן, די 
נאַכט האָט זיך צוליינט אויפן ים און פאַרדעקט דעם שווימענ- 
דיקן מחבּ?, וועלכער האָט אין זיינע געדערים געטראָגן מענטש- 
קעכע אוּנטערדריקוננג, פּיין אוּן געצוימטן האַס. די כװאַליעס. 
- האָבּן זיך בּײַן אָנגעשלאָגן אין דעם געפּאַנצערטן שטאָל און, 
| וי זיך געװאָלט אַדנרכרייסן, כדי צוּזאַמען מיט דעם אויפגע- 
- בּרויזטן צאָרן פנן די מאַטראָסן צוּרייסן די פעסטע צוים פוּן 
פּאַרקנעכטונג . . . 
- = צוּמאָרגנס דעם 14-טן יוני אין דער הימל געווען אַ 
פּאַרװאָלקנטער אוּן דער ים איז געווען גרינלעך-שװאַרץ אוּן 
: אצ רוט די . מאַטראָסן האָבּן אָנגעהױבּן זייער טענלעכע 
- אַרבּעט. די שטימונג איז געווען אַ שווערע. מיהאָט װייניק 
= 1 צווישן זיך גערערט, נאָר געקונקט אויף די אֶפיצירן, וועלכע 
זענען שמייכלנדיקע אַרונמגעגאַנגען איבּער דעם צווייטן 2 
אוּן זאָרגלאָז צוישן זיך גערערט. 
- = דער מאַטראָס זאַמאַשניקאָוו איז אַרױף אויף דעם אוי- 
בּערשטן דעק אוּן בּאַטראַכט דאָס פלייש, װאָס איז געווע! 
| צנהאָנגען אויף די שטאַנגען. דאָס פלייש האָט אַרױסגעגעבּן 
| פנן זיך אַ שטינקנדיקן ריה אוֹן אין פוּ? נעווען מיט קליינע 
= ווערימלעך, וועלכע האָבּן דערויף געשוויבּלט אנּן געגריבּלט. 
! ער איז אַראָפּגעלאָפּן צוּ די הברים אוּן זיי דערציילט, װאָס 
: פאַר אַ פלייש מיהאָט געבּרענגט פאַר די מאַטראָסן, אַלע זע- 
קע יא אין דער א און בּאַטראַכט 0 פאַר- 


== פאר עקל. 
- ---- אַפילו הינט שפּייזט מען דאָך נישט מיט אאַ 
פלייש! -- האָבּן עטלעכע אויסגערנפן. 
-- זאָלן זיי עס אַליין עסן ! -- האָט דימטשענקאָ גע- 
שריגן מיט זיין מעכטיקער שטים. 
- = -- הברים, קיינער זאָל דאָס פלייש אין מויל נישט נע- 
מען, -- האָט מאַטושטשענקאָ זיך אַרױפּגעכאַפּט אויף א שטאַנג 


פּלאַצן, מיר קאָנען שוין מער נישט אויסהאלטן. זאָנט, חברים, 
ווער פון אייך װועט װאַגן צו עסן אָט דאָס פאַרפוילעכץ, 
אַפיל: ווען מיזאָל אוּנז שטרענג בּאַשטראָפן ? 

--- קיינער נישט ! קיינער נישט ! -- האָבּן אַלע צוּזאַמען 
געשריגן. --- מיר וועלן עס אַרײינװאַרפן אין ים! 

-- צוּ. װאָס אין ים אַרײין! זאָלן עס די אָפּיציִרן אויפ- 
עסן! -- האָט אַ טיי? געפאָדערט, -- מיר וועלן זי צווינגען 
דערצוּ ! 

אַרום צוועלף אַ זייגער בּייטאָג האָט מען אַרױפגעטראָגן 
אויפן דעק, וואג עס שטייען די האַרמאַטן אוּן, וואג רי מאַט- 
ראָסן עסן געוויינלעך דאָס מיטאָג, אַ גרויסן קעסל מיט זופּ 
אוּן פלייש. די מאַטראָסן זענען געזעסן אַרוּם טיש אנן האָבּן 
זיך נישט גערירט פון אָרט. דער געהילף-קוכער האָט אָנגע- 
נומען פולע שיסלען מיט זופּ, אֶבּער קיינער האָט זיך דערצנ 
נישט צנּגערירט -- די מאַטראָסן האָבּן געשוויגן אוּן געגעסן 
טרנקן בּרויט, צנטרונקענדיק װאַסער. 

--- װאָס איז דאָס היינט געשען מיט אייך, פאַרװאָס 
עסט איר נישט ? -- האָט דער געהילף-קוּכער געפרעגט : 

-- דאָס פלייש שטינקט, דוּ ווייסט עס דאָך אַלֵיין! =- 
האָט מאַטושטשענקאָ זיך אָנגערנפן דער ערשטער. 

--- קיינער פוּן אונז װעט היינט דאָס מיטאָג נישט 


עסן! -- האָבּן זיך געהערט פעסטע שטימען. 
-- זאָל מען רוּפן דעם דאָקטאָר, זאָל ער זיך איבּער- 
צייגן }! --- האָט קאַשנבּאַ פאָרגעלייגט, 


אין דעם עס-זאַל פוּן די אָפיצירן זענען געזעסן די שיף- 
דאָקטוירים גריגאָריעוו אוּן האָלענקאָ. דאָ האָט מען געפּראַ- 
װעט אַ סעודה מיט די טייערסטע קאָנסערוון אוּן וויינען. רי 
אָפיצירן זענען געווען פריילעך און האָבּן זיך אָנגעקלאַפּט איי- 
נער אָן אַנדערן מיט די נלעזער וויין אוּן בּראָנפן. סיאיז אַרײנ- 
געלאָפן איינער פוּן די אוּנטעראָפיצירן אוּן האָט אַ דערשראָ- 
קענער געמאָלדן : | 

-- די מאַטראָסן ווילן נישט עסן ר אִַ ס מיטאָג, זיי פאָ- 


יל 


- = דערן, אַז די דאָקטױירים זאָלן בּאַטראַכטן די זוּפּ. דאָס פלייש, 
{ = זאָגן זיי, איז פאַרפוילט. 


== כאַדכאַיכאַ ! -- האָבּן זיך די אפיצירן פוּנאנדער- 


יגעלאַכט, --- װאָס איז די זוּפּ קראַנק געװאָרן, װאָס מען דאַרף 


זי בּאַטראַכטן ? 
--- איך ווייס שוין וועגן דעם, -- האָט דער דאָקטאָר 


מיט אַ בייזן טאָן נעזאָנט, -- איך האָבּ דאָך געהייסן דעם. 


קוכער אָפּװאַשן דאָס פלייש מיט זאַלץדװאַסער. סידאַרף נישט 


| שטינקען, די מאַטראָפן טשעפּן זיך סתם. דאָס איז אוּמְדער- 


הערט ! 
-- אודאי אִיז דאָס אַן אומדערהערטע זאַך, --- האָט זיך 
אָננערוּפֿן איינער פון די העכערע אפיצירן, װאַמינדאָ, -- 


וי װאַנן די דאָזיקן בּאָלװאַנעס צוּ מאַכן אַזא בֹּלבּול, אַז דאָס 
{ - פּלייש איז פֿאַרפױילט! װאָס ווילן זיי, טויבּן דפלייש?. אוּן פאַר" 
פוילט פלייש זענען זיי קראַנק צוּ עסן! 


-- דאָס בּעסטע איז צוּ נעבּן עטלעכע פון זיי אַ פּאָך 
קוילן אין קאָפּ, װאָלטן זיי זיך שוין בּארוּאיקט, --- האָט 
אַ זאָג געטון מיט אַ בּייזער שטים דער אֶפּיציר ניעאופּאָקאָ- 
יעוו, --- זיי דערלויבּן זיך שוין צוּמיל! 

-- מען מוּז דאָך אָבּער געפוּנען אַן עצה, --- האָט נע- 
זאָנט דער אוּנטעראָפיציר, --- זיי האָבּן זיך אַװעקנעזעצט 
אַלֶע צוזאמען, עסן בּרויט און זאָנן זיך אִפּ פון מיטאָנ. זיי 
זענען אַזױ אויפנערעגט, אַז מיקאָן צוּ זיי נישט אויסרעדן קיין 
װאָרט. װאָס-זשע טוט מען ? 

-- מעלדן דערפון דעם קאָמאַנדיר, ער װועט זיי שוין 
ווייזןז -- האָט ואַמינדא בּאַפױלן אוּן זיך אויפגעשטעלט.--- 
איך ניי. זען, װוי אוּנזערע מאַטראָסן בּונטעווען זיך --- האָט 
ער צונענעבּן מיט איראָניע. 
- = די מאַטראָסן זענען ווייטער געזעסן אויף זייערע ערטער 


אוּן געקייט דאָס טרוקענע בּרויט. דער קעסל?ל מיט עסן האָט 


געפּאַרעט, אָבּער קיינער האָט פון אים נישט טועם געווען. די 
געזיכטער בּיי אַלעמען זענען געווען ערנסטע, שטילשווייננ- 
דיקע, פאַרבּיטערטע. 


ר אע יו ) 


- 


{ דער קאָמאַנדיר איז אַרײינגעקומען אין באַנלייטונג פון 
ניעאופּאָקאָיעוון און װאַמינדאָ. זיינע אוינן האָבּן נעשפּריצט ‏ - 
מיט ווילדן כעס, ער האָט נענעבּן א נעשריי: 
--- אויפשטיין, סוּקיני סיני (הינטישע זין) ! 
קיין איינער פוּן די מאַטראָפן האָט זיך נישט נערירט 
פון אָרט. זייערע אָפּנעבּרענטע, פאַרקאָפּטשעטע געזיכטער 
זענען געווען פּאַרהאַרטעװעט, װוי שטאָל, קיינער האָט נישט 
נעטון קיין צוק מיט קיין מוּסקול. דער ערשטער פוּן פאָרנט 
איז נעזעסן מאַטנשטשענקאָ אוּן זיך מיט דורכדרינגלעכע א 
איינגעקוקט אין קאָמאַנדירס ווילד פּנים. 
| -- איך כּאַפּעל דאָך אייך ! -- איז דעם קאמאַנדי'ס 
שטים אַזש הייזעריק געװאָרן, אַזאַ נעשריי האָט ער נעטוּן. די 
אוינן זיינע זענען פאַר כעס פאַרלאָפן מיט בֹּלוּט. 
אַן אַלנעמײן שטילשוויינן איז געווען דער ענטפער אויף 
זיינע געשרייען. דאַמאָלס איז ער צוּנעלאָפן צוּ מאַטנשטשענקאָ 
אוּן אַרײנקוּקנדיק אים אין נעזיכט, אַ ריטש נעטוּן: + 
--- איך הייס עפן דאָס פלייש ! וי הינט על איך אייך 
דערשיסן, אוב איר װועט נישט אויספירן מיין בּאַפעפ! 
--- מיר קאָנען נישט עסן קיין פאַרפױלט פלייש == 
האָט מאַטונשטשענקאָ רואיק געענטפערט. 
דער קאָמאַנדיר האָט זיך אָפּנער:קט עטלעכע טריט אנן 
מיט אַ דראָענדיקער שטים אַ זאָג געטוּן : : 
{--- ווער סיאיז נרייט זיך אוּנטערצוװואַרפן מיינע בּאַ- 
פעלן זאָל תיכף אַרױסנײן פוּן דער ריי אוּן אַװעקשטעלן זיך. 
בּאַזוּנדער. די רעשט וװעלן נעשטעלט וערן פאַר אַ קריגס- 
געריכט. 
צווישן די מאַטראָסן האָט זיך דערהערט אַ וארי 
עטלעכע פּנימער האָבּן אויסגעדריקט פּאַנישע שרעק. פוּן דער 
ריי האָבּן אָנגעהױיבּן אַרױסצונײן די מאַטראָסן מיט אַ הע- 
כערער ראַננע אוּן זיך אַװעקנעשטעלט אָן אַ זייט. די גרעסטע 
מערהייט איז אָבּער נעבּליבּן שטיין בּיים טיש, גרוּפּירנדיק 
זיך נענטער איינער נעבּן אַנדערן. 
-- פּחדנים ! פאַררעטער ! --- האָנּן זיך דערחערט עט- 
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ע שטימען אויפן דרעס פוּן די העכערע מאַטראָסן. 
- - דער קאָמאַנדיר האָט געזען, אַז ער קאָן נישט בּרעכן 
דעם וילן פוּן דער מערהייט מאַטראָפּן. ער האָט זיך דעריבּער 
וטילערהייט בּאַראַטן מיט װאַמינדאָ אוּן בּאַלד האָט זיך 
דערהערט דער סיגנאל פון אַ טרומייט. דאָס האָט דער 
קאָמאַנדיר גערוּפן די װאַך, וועלכע אין בּאַלר געקוּמען צוּ 
| פויפן און אין פולער באַװאָפענגנג גרייט געווען אויסצופירן 
ידעם בּאַפעל פון קאָמאַנדיר. 
זעענדיק די בּאַװאָפּנטע װאַך, האָבּן זיך ווידער עטלעכע 
מאַטראָסן אַרױסגערנקט פוּן דער ריי אוּן זיך אַװעקגעשטעלט 
אָן א זייט, אַלם צייכן, אַז זיי זענען גרייט זיך אוּנטערצו- 
װאַרפן דעם בּאַפעל פון קאָמאַנדיר. 
!= -- איך גיבּ אייך דריי מינוּט צייט ! -- האָט רערקלערט- 
דער קאָמאַנדיר צוּ דער איבּערגעבּליבּענער גרוּפּע, --- ווער 
סיוועט נישט פאַרלאָזן די ריי, װעט אויפן אָרט דערשאָסן 
ווערן! 
- די מאַטראָסן האָבּן זיך פעסט אָנגעהאַלטן איינער אֶן 
אַנדערן, וי זיי װאָלטן געשאַפן אַ פעסטע מויער, כדי אִפּצוּ- 
- = שלאָנן דעם אֶנגריף. א סך האָבּן אַריינגעשטעקט די הענט אין 
די טאַשן, וואוּ סיזענען געלעגן אָנגעלאָדענע רעװאָלװערן. מאַ- 
טושטשענקאָ אנן דימטשענקאָ האָבּן נעשטעלט עטלעכע טריט 
פאָרויס אוּן האָבּן פאַרקריצט מיט די ציין, איינהאַלטנדיק 
דעם אויסגעשריי, װאָס האָט זיך געריסן פוּן זייערע העלזער. 
מיהאָט געהערט, וי זיי בּיידע אָטעמען שווער פוּן אויפרעגונג 
אוּן צאָרן. 
בּיידע קעגנער האָבּן זיך אַ מינוט אָנגעקוּקט. אַלְץ אין 
פּאַרגליווערט געװאָרן אין אַ שטילשווייגן, װאָס האָט געמאַכט 
פרירן דאָס בּלוט אין די אָדערן. 
-- עס זענען שוין אַדורך צוויי מינוט, איר האָט נאָך 
איין מינוט צייט! -- האָט דער קאָמאַנדיר א קוּק געטון אויפן 
זיינער, וועלכן ער האָט געהאַלטן אין דער האַנט -- איך על 
יך אוּמבּרחמנותדיק דערשיסן ! : 
- = מיר. װועלן קיין פאַרפּוילט פלייש נישט עסן 1 ---=; 
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האָבּן זיך דערהערט עטלעכע שטימען פון דרייסטערע, --- מיף 
האָבּן קיין מורא נישט פאַר אייערע דראָאנננען ! איר װועט 
נישט שיסן ! אַדרבּא, װאַגט ! 

צווישן די מאַטראָסן איז געװאָרן אַ בּאַװענננג, עטלעבע 
האָבּן גענומען דראָען מיט פויסטן, אַנדערע האָבּן אויפגעריסן 
די העמדער אנּן געשריגן: ,,נוּ, שיסט!*, מאַטגשטשענקאָ איז 
צוגעגאַנגען נאָענט צום קאָמאַנדיר אוּן געזאָנט מיט א פעס- 
טער שטים : 

--- מיר וועלן אייער בּאַפּעל נישט אויספירן, מיר זענען 
נישט קיין געקויפטע שקלאַפן ! 

ניעאנפּאָקאָיעוו האָט מיט אַ שטאַרקן שטויס אָפּנעשטופּט 
מאַטושטשענקאָ און גענעבּן אַ כּאַפּעל צוּ דער ואַך ; 

-- בּרענגט תיכף אַהער דאָס זעגל-לייוונט. זייט גרייט 
מיט די בּיקסן, --- אוּן ווענדנדיק זיך צום קאָמאַנדיר, האָט 
ער צוגעגעבּן, --- צו װאָס זיך שפּילן מיט די דאָזיקע הינט ? 
פאַרטיק מאַכן אוּן פּטור ! 

די מאַטראָסן האָבּן געוואנסט, װאָס עס בּאַטײט דאָס 
זעג?-לייוונט. אונטער דעם דאָזיקן לייוונט האָט מען געזאָלט 
אַרונטערפירן די צעבּונטעוועטע אנן זיי אָן שום לאַנגע שהיות 
דערשיסן. וי נאָר זיי האָבּן דערהערט ניעאנפּאַקאָיעווס רייד, 
האָט זיך דורכגעטראָנן אַ שטיל געמורמל : 

-- האַלט אייך פעסט, חברים ! האָט נישט קיין מורא ! 
זיי וועלן שוין נישט שיסן ! 

דער קאָמאַנדיר האָט אַרױסגעצױיגן די שווערד פוּן דער 
שייד אנן בּאַפױלן די װאַך-זעלנער. 

--- אויפשטעלן די לייוונטענע בּרעזענטן ! אַרױספירן 
איינציקווייז ! אָנשטעלן גרייט די בּיקסן! 

אנן בּעת די װאַך האָט זיך געגרייט אויסצופירן דעם 
בּאַפעל, האָט זיך די גאַנצע מחנה מאַטראָסן אַ װאַקל געטנן, 
וי א כװאליע, וועלכע הויבּט זיך אויף בּעת אַ שטגרעם.- עס 
האָבּן זיך אויפגעהויבּן הענט, פּנימער האָבּן זיך אויסגעקרימט 
פון צאָרן און נקמה, עס האָט זיך דערהערט אַ גערויש, וי פּאַר 
ש געוויטער. פּלנצלונג האָבּן עטלעכע הענט אַרױפגעכאַפּט מאַ- 
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- טושטשענקאָ, וועלבער האָט אַ דוגער נעטון מיִט טַ מעכטיקער 


- שטים : 
? = -- חברים ! לאָזט נישט דערשיסן אייערע בּרידער ! מיר 


- זענען נישט קיין הינט, מיר זענען מענטשן אוּן וועלן מער 


נישט דערלאָזן צוּ דעם גיהינום, װאָס די אֶפיצירן האָבּן איינ- 


| = געפירט !. אַראָפּ די קייטן ! אַ טיט די תלינים ! 


-- נעמט דאָס געווער אין די הענט! --- האָט זיך ארויס- 
געריסן אין מיטן די מאַסיווע געשטאַלט פון דימטשענקאָ. ער 
האָט געפאָכעט מיט זיינע לאַנגע הענט אוּן גערוּפן, --- שיסט 


- די אַלע, וועלכע ווילן אנונז דערשיסן. זאָל לעבּן די פרייהייט ! 


--- מיר קאָנען שוין מער נישט ליידן! -- האָבּן זיך 
דערהערט שטימען, -- ווער סיאיז קענן אונז, וועלן מיר אנט- 
בּרדענגען ! 8 טויט די שונאים פוּן פרייחייט ! 

די שטימען האָבּן זיך אויסנעמישט אין איין מעכטיקן 
כאָר. די גרופּע מאַטראָסן, וועלכע אין מיט אַ מיננט פריער 


א געשטאַנען צונויפגעפּרעסט, האָט זיך איצט פוּנאַנדערנגעשאָטן, 


וי אַ האָנל? קוילן. די אפיצירן מיטן קאָמאַנדיר זענען אַ רגע 


- געבּליבּן שטיין, אָבּער זעענדיק, אַז די װאַך הערט נישט זיי- 
ערע באַפעלן אוּן מישט זיך צונויף מיט די צעבּונטעוועטע 


מאַטראָסן, האָבּן זיי געננמען אין ווילדער שרעק אַנטלויפן אין 


די קאַיוטעס. 


װוי אַ קאָכעדיקע לאַװוע, װאָס רייסט זיך אַרױיס פון אַן 


יאפענעם וואגלקאן-קראטער, אַזוי האָט זיך די מחנה מאַטראָסן 


צוזאַמען מיט די וואַך-זעלנער גענומען יאָנן נאָך די אַנטלופנ- 
דיקע אפיצירן. די ראָליעס האָבּן זיך מאָמענטאַל געענדערט. 


! = די פריערדיקע בּאַפּעלער זענען אין. משך פוּן עטלעכע מינוט 
פּאַרוואַנדלט געװואָרן אין פּחדנים, אין מייז, וועלכע האָבּן גע- 
- זוּכט אַ בּאַהעלטעניש. עס האָט זיך דערהערט דאָס קנאַלעריי 


פון בּיקסן-שאָסן צוזאמען מיטן געבּראַזג פון צובּראָכענעם 
גלאָז. און צוהאַקטע טעלער. די אפּיצירן זענען אַרױסגעלאָפן 


= פוּן עס-זאַל,. מיטשלעפּנדיק מיט זיך אין בּהלה די ווייסע 
טישטוכער, אויף וועלכע עס זענען געשטאַנען. די טייערע, 
פּאָרצעלײענע כלים. זיי זענען אַזוי געווען צוּרודערט מיט 
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דעם פּלנצלונגען געשעעניש, אַז זיי האָבּן לכתחילה געפרענט- 


איינער בּיים אַנדערן, װאָס איז נעשען. פאַר דער גרעסטער 


טייל פוּן די אָפּיצִירן איז דאָס אַלְּץ געקומען אוּמגעריכט. זֵיי - 
זענען געזעסן רואיק בּיים מיטאָג און פּלנצלונג דערהערט אַ - 


שיסעריי, זענען זיי אַרױסגעלאָפן אנן געזען, װי די מאַטראָסן 
יאָגן נאָך עטלעכע אפיצירן. נישט וויסנדיק װאָס דאָ איז גע- 
שען, האָבּן זיי זיך גענגמען אויפבאַהאַלטן אין דֵי קאַיגטעס. 

דער ערשטער שאָס אין געפאַלן פוּן מאַטוישטשענקאָ. 


ער איז צוגעלאָפן צו ניעאנפּאָקאיעוון אוּן אָנכאַפּנדיק אים - 


בּיים האַלז, האָט ער אויסגעשריגן : 
--- איצט-וועל? איך ד יי ך דערשיסן, וי אַ חונט ! רג וועסט 

אננז שוין מער נישט מאַטערן ! 

גיעאנפּאָקאָיעוו איז בּאַלד אַנירערגעפאַלן מיט אַדורכגע- 
שאָסענעם קאָפּ, די מחנה אויפשטענדיקע האָבּן אויפנעריסן 
אַלע קאַינטעס, אַ סך אָפיצירן האָבּן פון זיך אַראָפּנעװאָרפן די 
קליידער און געשפּרננגען אין װאַסער אַרײן. 

איינער פון די אֶפיצירן, דער מעכאַניקער קאַװאַלענקאָ, 
וועלכער איז דערנאָך איבּערגענאַנגען אויף דער זייט פון די 
מאַטראָסן, שילדערט אַזױ אין זיינע זכרונות רעם מאָמענט, 
ווען די אויפשטענדער האָבּן זיך געװאָלט אַריינרייסן אין זיין 
קאַיגטע, וואנ ער איז געלעגן בּאַהאַלטן מיט נאָך פיר אָפּיצירן : 


,מיט שרעק אנן צאַפּל האָבּן מיר געװאַרּט אויף דער 


קאַטאַסטראָפע. מיר האָבּן שוין געװאָלט פאַרלאָזן די קאַינטע 
און גיין פּנים אל פּנים צוּ דעם, װאָס האָט אונז רעראבט 
אויף יענער זייט טיר... 

--- שוינט נישט קיינעם ! -- האָט זיך דערהערט דער גע- 
שריי פנן די מאַטראָסן. 

--- גאָט מיינער ! הייסט עס, אַז מיר וועלן מוּזן שטאַרבּן ? 
-- האָט זיך דער דאָקטאָר גרינאָריעוו אָנגעכאַפּט בּיים קאָפּ. 

קיינער האָט אים נישט אָפּגעענטפערט. דאַמאָלס איז 
מיר געקומען אויפן געדאַנק אַ פּלאַן : שפּרינגען אין װאַסער 
אַרין ! אַזױ צי אַזױ װוע? איך דאָך אומקגומען. איז שוין בע- 
סער דער טויט אי וואפער. 
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ילא "? 


איך האָב אַראָפּענצױגן פוּן זיך הי שיך אוּן די מלבּושים. 
עשט אָפיצירן, וועלכע זענען געווען מיט מיר בּאַהאַלטן, 


! דוּרכגעגליטשט איינער נאָכן אַנדערן אוּן אַרײינגעשפּרינגען 
אין די כּװאַליעס פוּן ים, מיר האָבּן זיך נאָך נישט בּאַװויזן 


- = אוּנז עטלעכע צענדליק שאָסן. דער דאָקטאָר גריגאָריעוו איז 
בּאַלד דערהרגעט געװאָרן אוּן איז האַרט נעבּן דער שיף אַראָפּ 
! - צוּ דער דנאָ פוּן ים. 

| = איך מיטן אֶפּיציר האַרקיעוויטש זענען ווייטער געשוואו- 
- מען. פּנצלינג דערהערן מיר, װי די מאַטראָסן שרייען : 

| = -- מעכאַניקער קאָװאַלענקאָ, קוּמט צוריק ! קומט צוּריק, 
מירּ װעלן אייך גאָרנישט טוּן ! מיר האָבּן נאָר געװאָלט דער- 
- שיסּן דעם כוּלינאַנישן דאָקטאָר, וועלכער האָט אונז געהייפן 
- עסן פאַרפױילט פלייש! - 


האַרקיעװיטש ! --- האָבּ איך צוריק געשרינן. 
2 -- זאָל ער זיך אויך אנמקערן, מיר וועלן אייך נאָרנישט 
- טוּן ! --- האָבּן די מאַטראָסן אוּנז פאַרזיכערט. 


- ---- לאָמיר שווימען צוּריק, איך נְלויבּ זיי, --- האָבּ איך 
- געזאָנט צו הארקיעוויטשן. 

= די מאַטראָסן האָבּן אַראָפּגעלאָזט שיפלעך און אונז אַרױפ- 

- = גענומען אויף דער שיףי. 


יי דער אונטערדריקונג אוּן האבּן דעריבּער בּאַשלאָסן זיי צוּ ראַד 
טעווען. קאַװאַלענקאָ האָט בּאַלד אַרױסגעװיזן גרויסע סימ- 
! פּאַטיע פּאַר דער בּאַפּרייאונגס-זאַך פוּן די מאַטראָסן אוּן גע- 
נמּען אַ טעטיקן אָנטיי? אין דעם ווייטערדיקן נור? פוּן די 
אויפשטענדיקע. 
{ = אין דער זעלבּער צייט, ווען די מאַטראָסן האָבּן אַרױפ- 
- געצויגן אויף דער שיף די צוויי געראַטעװעטע אינזשיניערן, 
יהאָט דימטשענקאָ בּאַמֿערקט, װי דער העכערער אֶפיצִיר מאַ- 


15 


5 האָבּן דאָס זעלבּע געטון. דוּרכּן שמאָלן פענצטערל האָבּן מיר 


אוּנטערצוּטונקען, האָבּן זיך פוּן דער שיף אַ שאָט געטון אויף 


=- מיט מיר צוּזאַמען געפינט זיך אוּיך דער א 


די מאַטראָסן האָבּן פאַרשטאַנען, אַז קאַװאַלענקאָ = 


. 


קאַראָוו לאָזט זיך שווימען צוּ דעם טאָרפּעדאָ-שיפל, װאָס איז 
געשטאַנען נישט ווייט פון , פּאָטיאָמקין+. דאָס דאָזיקע טאָר- 
פֿעדאָדשיפל האָט געהאַט געבּרענגט דעם פּראָװיאַנט פאַר דער 
פּאַנצער-שיף אוּן דערויף האָט זיך געפונען אַ גרופּע אָפיצירן. 

--- חברים, דאָס טאָרפּעדאָדשיפ? אַנטלויפט, כדי צנ 
בּרענגען הילף פאַר די אָפיצירן ! -- האָט דימטשענקאָ אויס- 
נעשריגן. 

דאָס שיפל האָט טאַקע אויפנעהויבּן דעם אַנקער אנּן גע- 
נומען אַנטלױיפן. די נעפאַר איז נעווען גרויס. מיהאָט נע- 
דאַרפט דאָס טאַרפּעדאָדשיפ?, וועלכעס האָט זיך נעלאָזט אויפן 
אָפענעם ים, פאַר יעדן פּרײיז איינהאלטן. די מאַטראָסן האָבּן 
דעריבּער אָנגעשטעלט אויף דעם שיפל עטלעכע האַרמאַטן אוּן. 
געגעבּן א פּאַר זאַלפּן, איינע פון די הארמאטן-קוילן האָט דוּרכ- 
געשאָסן דעם קוימען און דאָס טאָרפּעדאָ-שיפ? האָט זיך נע-- 
מוזט אוּנטערגעבּן. די אָפיצירן פון שיפ? זענען תיכף געװאָרן 
אינטערנירט אין אַ בּאַזונדערער קאַינטע. אַזױ אַרום האָבּן די 
מאַטראָסן געהאַלטן אין פאַרמאַכטע קאַיונטעס אַלע לעבּנגע- 
בּליבּענע אָפיצירן, וועלכע האָבּן נישט געװאָלט אויסדריקן. 
זייער נרייטקייט צנצנשטיין צום בּונט. 

-- אָבּער ווא איז אונזער קאָמאַנדיר 3 --- האָבּן גע- 
פרענט די מאַטראָסן נאָכדעם, וי אַלע אָפיצירן זענען אינטער" 
נירט נגעװאָרן. 

--- העי, מאַטושטשענקאָ, -- האָט דער מאַטראָס 1 ניקי- 
טיטש נעפרעגט, -- ווא: איז אַהינגעקומען הו אַכזר נאָ- 
ליקאָוו ? 

--- ער איז, אַודאי, דערטרונקען געװאָרן אין ים? --- יט 
מאַטונשטשענקאָ געענטפערט. 

--- איך שטיי כסדר אויף דער ואַך און ניבּ אה זי 
אַלעמען אַכטגנג, --- האָט ניקיטיטש געענטפערט, -- אָבּער 
דעם קאָמאַנדיר האָכּ איך נישט געזען. ער אין אין (וא- 
סער נישט געשפּרונגען. ער איז אַ צוּ גרויסער פּחדן. ער ליגט, 
אַודאי, ערגעץ בּאַהאַלטן צווישן די הא ויען, אָדער אין גע- 
ווער-אַרסענאַל, ׂ 
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| = -- חברים, אויסזוכן דעם קאָמאַנדיר, אַהערשלעפּן אים 
-לעבּעדיסן אָדער אַ טױטן! -- האָט מאַטגשטשענקאָ, וועל- 
כּער האָט איצט איבּערגענומען די קאָמאַנדע איבּער די מאַט- 
ראַפן, אַרױסנענעבּן אַ בּאַפעל. 

' די מאַטראָסן זענען זיך צנלאָפן איבּער אַלע ווינסעלעך 
פוּן דער גרויסער פּאַנצער-שיף, מיהאָט אומעטום גענישטערט 
- - אנּן געפונען דעם קאָמאַנדיר גאָליקאָון ליגן בּאַהאַלטן אין דעם 
געווער-אַרסענאַל, ער איז געלעגן אַן איינגעקאָרטשעטער צווישן 
- = בּיקסן אוּן רעװאָלװערן, צוּנעדעקט מיט בּרעזענט-לייוונט. דים- 
- = טשענקאָ, וועלכער האָט אים דער ערשטער דערזען, האָט אים 
- = געגעבּן א קאָפּע מיטן פיס און א פרעג נעטנן מיט זיין מעכ- 

- טיקער, בּאַסאָװער שטים : 


--- העי, אָפיציר נאָליקאָוו, וי פּאַסט עס עפּעס פאר א . 


קאָמאַנדיר צנ ליגן אַזױ איינגעקאָרטשעט אין דרייען? 
: דער קאָמאַנדיר אין אויפגעשפּרוננען אַ דערשראָקענער 
- = אנן בּלאַפער און גענומען בּרעכן מיט די הענט: 
0 --- שענקט מיר דאָס לעבּן ! איך בּעט אייך! איך בִּין 
= נישט שוּלדיק ! : 
א -- נוּ, נו, ווער סיאיז שוּלדיק, וועלן די מאַטראָסן משפּטן. 
- = קנּם נאָר מיט אוּנז! : 
: -- פאַרװאָס דוצט דו מיך ? --- האָט גאָליקאָוו געפרענט. 
- ער האָט זיך אַלֵיין נישט אָפּנענעבּן קיין דין-וחשבּון וועגן זיין 
- איצטיקן צושטאַנד. און האָט זיך נאָך געוואונדערט הלמאַי די 
מאַטראָסן דנצן אים. 
--- דג מיינסט, אַז מיר װועלן איצט מיט דיר מאַכן וועל- 
כע סיאיז צערעמאָניעס ? -- האָט רימטשענקאָ געלאַכט פנן 
גאָליקאָווס נאַרישער פראַגע, --- איצט משפּטן מ י ר. דערמאָן 
דיך אָן דיינע מעשים אנן זאָג, װאָס פאַר אַ שטראָף עס קומט 
- = דיר. נוּ, קוּם מיט אונז שנעלער! 
אַ דערשראָקענעם, מיט צעשויבּערטע האָר, אַ ציטערנ- 
דיקן איננאַנצן האָבּן אים די מאַטראָסן אַרויפּנעשלעפּט אויפן 
דעק. װווי נאָר די אויפשטענדיקע האָבּן דערזען זייער בּיטערסטן 
: שונא, האָבּן זיך דערהערט אויפרנפן : 
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-- הענגט אויף דעם תלין ! דערשיסן! אַרײנװאַרפן אין 
ים אַריין ! הרגעט אים נוּט אָן ! זאָל ער פילן אוּנזער טעם ! 

אַנדערע זענען צוּ אים צונעלאָפן אוּן אָנגעהויבּן צו 
טרייסלען מיט זיין קערפּער: -- דערשיסן האָסטוּ אוּנז אַלַּע- 
מען געװאָלט ? -- האָבּן זיך דערהערט קולות --- אוּנזער בּלוּט 
האָסטו געװאָלט זען ? הינט זענען מיר בּיי דיר געווען ? האַ ? 

--- גייט אַװעק פוּן אים ! -- האָט בּאַפױלן מאַטוּש- 
טשענקאָ, -- ער וועט בּאַלְד זיין שטראָף בּאַקוּמען. 

אַלע האָבּן זיך אָפּנערוקט אָן אַ זייט. עס האָט זיך דער- 
הערט אַ זאַלפּ. די זעלבּע װאַך, װאָס גאַליקאָו. האָט בּאַפױלן 
צוּ שיסן אויף די מאַטראָסן, האָט איצט געצילט מיט די בּיקסן 
אין זיין קערפּער. דער קאָמאַנדיר איז אַנידערגעפאַלן, דער 
טויטער קערפּער איז תיכף אַריינגעװאָרפן געװאָרן אין ים. 

--- מיר האָבּן דערשאָסן זיבּן אָפיצירן, -- האָט מאַ- 
טושטשענקאָ איבּערגענעבּן פאַר די מאַטראָסן דעם סך-הכ? פוּן 
קאַמף, -- דאָס זענען געווען די געפערלעכסטע שונאים אוּנ- 
זערע, זיי האָבּן אונז אָנגעטון די שרעקלעכסטע. יסורים, זיי 
האָבּן אונז געפּאַטשט, געטרעטן מיט די פיס, דערנירעריקט 
אונזער מענטשלעכע ווירדע, אוּנז בּאַהאַנדלט ערגער, װי גע- 
קויפטע שקלאַפן, דאָס זענען געווען די געטרייסטע משרְתים 
פון צאַר אוּן דערפּאַר האָבּן זיי פאַרדינט די דאָזיקע גערעכטע 
שטראָף. געדענקט, חברים, אַז איבּער נאַנץ רוסלאַנד בּרויזט 
איצט דער קאַמף פאַר בּאַפרייאונג, דעם ערשטן נצחון אין . 
קאַמף האָבּן מ י ר אָפּנעהאַלטן, מיר מאַטראָסן פוּן דער פּאַנ- 
צער-שיף , פּאַָטיאָמקין=. 

-- װאָס וועט זיין מיט די לעבנגעבליבענע אָפיצירן ? -- 
האָט געפרעגט ניקיטיטש -- אפשר זאָלן מיר זיי אַרױסזעצן 
אין אָדעס ? 

--- דאָס װועט פעסטשטעלן אַ קאַמיסוע, װאָס װעט זיך 
ספּעציעל פאַרנעמען מיט אַלע ענינים -- האָט געענטפערט 
מאַטושטשענקאָ. -- איצט, חברים, דאַרפן מיר טראַכטן וועגן 
איינהאַלטן אין אונזערע הענט דעם נצחון. געדענקט, אַז דער. 
שונא קאָן קומען מאָרנן, אָדער איבּערמאָרגן מיט אַ גרויסע 
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יע אי אונז וועט אויסקומען -צוּ פירן אַ קאַמף אויף 
לעבּן און טויט. 
| -- מיר װועלן זיך קיין לעבעריקע נישט אונטערגעבן. ו - 


| = האָבּן די מאַטראָסן שירעב -- מיר וועלן סעמפן בּיז דעם 


קעצטן אָטעם-צוג. 

אַלע מאַטראָסן האָבּן זיך פאַרזאַמלט אויף דעם צװוייטן 
דעק, ווא עס פלעגן, געוויינלעך, עסן די אָפּיצירן. דאָרטן האָבּן 
זיך אַלע ארומגעזעצט בּיי דִי טישן, עס האָבּן געהאַלטן פיי- 
ערלעכע רעדעס מאַטנשטשענקאָ, ניקיטיטש, דימטשענקאָ, זאַ- 
מאַשניקאָוו אוּן נאָך עטלעכע מאַטראָסן. 
- = די . פּאַנצער-שיף , פּאָטיאָמקין+ האָט געפייערט איר 
ערשטן יום-טוב פוּן בּאַפרייאונג. 
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די עטלעכע הוּנדערט מאַטראָסן האָבּן אָפּנעהאַלטן אַ 
! פאַרזאַמלונג. מיהאָט געמוזט בּאַשליסן, װאָס סיאיז ווייטער 
דאָ צוּ טוּן. קיינער האָט זיך נישט צוּנעגלױבּט, אַז דער נצחון 
װועט אַזױ לייכט אָנקוּמען. זעט אויס, אַז דער כוס פון ליידן 
איז שוין געווען אַזױ איבּערגעפילט, אַז סיאיז נויטיק נעווען 
נאָך איין טראָפּן, כדי די קייט פוּן קנעכטשאַפט זאָל זיך אי- 
בּעררייסן. די אָפיצירֹן האָבּן דאָס נישט פאַרויסנעזען אוי גע- 
גלױבּט, אַז מיט דראָאונגען וועלן זיי ווייטער קאָנען אוּנ- 
טערדריקן די מאַטראָסן. דער װיכּטיקסטער שטויס צוּם בּונט 
איז געווען דער אַלנגעמײנער רעװאָלוציאָנערער אויפבּרויז אין 
לאַנד. דער בּאַוואגסטזײן, אַז טויזנטער פון פאָלק זענען אויפ- 
געשטאַנען קעגן דעם צאַר האָט אַרײינגעגעבּן מוט די מאַטראָסן: 
דער ענין מיטן פאַרפוילטן פלייש איז בּלויז נעווען אַ שווע- 
בּעלע אויף אַ פּולװער-סקלאַד. 

אָט די אַלע נעדאַנקען האָט מאַטושטשענקאָ איבּערגע- 
גנעבּן זיינע חברים. די פאַרזאַמלונג פון די מאַטראָסן, אויף 
וועלכע סיהאָבּן זיך אויך געפונען עטלעכע אוּנטעראָפיצירן אוּן 
אָפּיצורן, האָט אויסנעוויילט אַ קאָמיסיע, וועלכע האָט איבּער- 
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נענומען די קאָמאַנדע איבּער דער שיף. אין דער דאָזיקער קאָ- 
מיסיע איז אויך געוויילט געװאָרן דער אָפיציר קאָװאַלענקאָ, 
וועלכער האָט זיך מיט לייבּ אנן לעבּן איבּערגענעבּן דער זאַך 
פון די מאַטראָסן. 

אויףּ דער ערשטער זיצונג פוּן דער קאָמיסיע איז בֹּאַ- 
שלאָסן געװאָרן אָפּצנשוימען צום אָדעסער פּאָרט. מאַטנש- 
טשענקאָ האָט איבּערגעגעבּן, אַז לויט די ידיעות פון די ציו- 
טוננען, קומען אין אָדעס פאָר אנּמרוען, די אַרבּעטער האָבּן 
געװאָרפן די אַרבּעט, עס קנמען פּאָר צנזאמענשטויסן מיט פֹּאַ- 
ליציי אנן מיליטער. די איינציקע רעװאָלנציאָנערע פּאַנצער- 
שיף דאַרף דעריבּער קומען צו הילף די אַרבּעטער אין זייער 
קאַמף מיט די צאַרישע מאַכטהאָבּער. 

-- חברים, --- האָט מאַטושטשענקאָ פאַרענדיקט | זיין 
רעדע, --- מיר דאַרפן אויסננצן אונזער נצחון אויף צוּ העלפן 
אונזערע קעמפנדיקע בּרידער אין אָדעס. איך בּין זיכער, אַז 
אונזער פּאַנצער-שיף וועט אָנוואַרפן אַ מורא אויף די מיליטע- 
רישע פירער פוּן אָדעסער נאַרניזאָן. מיר וועלן קאָנען אַרױס- 
שטעלן אַ פאָדערונג, אַז דאָס מיליטער זאָל אויפהערן דעם 
בּלנטיקן שניט אויף די נאַסן פון אָדעס. : 

.--- אױיפּהױיבּן דעם אַנקער ! מיר פאָרן קיין אָדעס! -- 
א זיך געהערט אַ קאָמאַנדע --- אויפן 00 צו די א 
נען טי 

אין עטלעכע שעה אַרנם האָט מען שוין פון דער פּאַנ- 
צער-שיף דערזען די קאָנטוּרן פון דער גרויסער שטאָט. , פּאָ- 
טיאָמקין+ האָט זיך פּאַמעלעך דערנענטערט צוּ אָדעס. אױפֿן 
קאַפּיטאנישן בּריסל זענען געשטאַנען מאַטגשטשענקאָ, קאָװאַ- 
לענקאָ אוּן קאָשנּבּאַ. זיי האָבּן מיט לאָרנעטעס בּאַטראַכט דעם 
אָדעסער פּאָרט. 

--- זעט נאָר די געװאַלדיקע בּאַוועגננג בּיים בּרעג. --- 
האָט מאַטנשטשענקאָ בּאַמערקט, --- איך האָבּ דעם איינדרנס, 
וי די גאַנצע שטאָט װאָלט אננז אַרױס בּאַנענענען. צי ווייסט 
מען שוין אין אָדעס, װאָס אויף אונזער שיף איז פאָרגעקוּמען? 
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| -- חברים, ניט נאָר אַ קוק, -- האָט רער מאַטראָס קאָ- 
שובּא אָנגעוויזן, --- דער עולם זעצט זיך איין אין שיפלעך. 
זעט נאָר, פרויען, מענער, מען פאָכעט מיט די טיכלעך. אַהאַ, 
| = זיי האָבּן דערזען די רויטע פאָן, װאָס מיר האָבּן אויפגעהאָנ- 
| = גען. איר הערט, װוי מען זיננט? דאָס זענען רעװאָלנציאָנערע 
לידער. 

-- אַראָפּלאָזן דעם אַנקער ! שטיין בּלייבּן ! --- האָט מאַ- 
יטושטשענקא בּאַפױילן. 

וי נאָר דער שװואַרצער ריז האָט זיך אָפּנעשטעלט נישט 
ווייט פוּן פּאָרט, איז ער אַרומנעריננלט געװאָרן מיט צענדלי- 
= קער זענל-שיפלעך. הונדערטער אַרבּעטער, סטודענטן, פרויען 
| = זענען אַרױפגעקראָכן אויף דער פּאַנצער-שיף און האָבּן װאַרעם 
בּאַנריסט די מאַטראָסן. סיהאָט זיך אַרױיסנעויזן, אז אין 
אָדעס האָט מען זיך בּאַלְד דערוואנּסט ווענן אויפשטאנד. מיהאָט 
אָבּער נישט געגלױבּט. ערשט ווען סיהאָט זיך פאַרשפּרײט אין 
שטאָט אַ קלאַנג, אַז צוּ אָדעס דערנענטערט זיך א קרינס-שיף, 
זענען אַלע געווען זיכער, אַז דאָס אי , פּאָטיאָמקין. 

--- װאָס הערט זיך אין אָדעס, חברים ? -- האָבּן די 
מאַטראָסן איבּערנעפרעגט, --- מיר זענען געקומען אייך העלפן. 

--- עס זענען פאַראַן א סך געהרנעטע. דאָס מיליטער 
האָט נעשאָסן אויף דעמאַנסטראַנטן. מיר האָבּן זיך קוים 
דוּרכגעריסן צוּם פּאָרט --- איז געווען דער ענטפער. 

די צאָל פון די שיפלעך איז געװאָרן אַלץ גרעסער, מיהאָט 
געבּרענגט פאַר די מאַטראָסן פאַרשידענע מתנות אוּן עסנווארג. 
ינננע מיידלעך האָבּן דערלאַנגט בּלומען. מיהאָט אַרויפגעשלעפּט 
אויף דער שיף טיי, צוּקער, שאַקאָלאַד, פּאַפּיראָסן אוּן אַנדע- 
רע נויטיקע זאַכן. פון אַלֶע זייטן האָבּן זיך דערטראָנן הוראַ. 
אויסגעשרייען. די מחנות בּיים בּרעג האָבּן פּאָכנדיק מיט 
רהיטלען, טיכלעך אוּן פאַטשײילעס געשריגן אין איין כאָר; ‏ 

-- זאָל לעבּן דער בּאַפרייטער , פּאָטיאָמקיןײ! זאָלן 
לעבּן די פריי-געװאָרענע מאַטראָסן ! אַ לויב פאַר אונזערע 
העלדן ! הוראַ ! 


11 


: י יי 


אַלע מאַטראָסן האָבּן זיך פאַרזאַמלט אויפן דעק. זייערע 
אָפּנעבּרענטע אוּן פאַרהאַרטעװעטע נעזיכטער האָבּן פריידיק 
געשמייכלט אנן אַלע וויי? האָט זיך פוּן זייערע מעכטיקע 
בּרוּסטן אַרופגעריסן אַן ענטפער-נעשריי : 

--- זאָל לעבּן די פרייהייט פוֹן פאָלק! הוּראַ! 

אוּן ווייט איבּער די כװואַליעס פוּן ים האָט זיך נעקאָלערט 
דער יובל-אויסגעשריי פוּן די פאַרזאַמלטע מחנות אויפן בּרעג, - 
פוּן די צענדליקער שיפלעך אַרױס, פוּן אַלַע מאַטראָסן, אַפילן 
די אינטערנירטע אָפיצירן אין די קאַיוטעס זענען אַזױ מיט- 
געריסן נעװאָרן מיט דער אַלנעמײנער פרייד, אַז זיי האָבֹּן 
- פוּן די פענסטערלעך אויסנערוּפן: הוּרא ! זאָל לעבּן! 

סיאיז געווען אַ וואונדערלעך בּילד פון מענטשלעכער 
פאַרבּרידערונג. די שװאַרצע פּאַנצער-שיף האָט איצט נישט 
געשראָקן. אַלץ האָט זיך צונויפנעמישט אין איין נצחון-מאַרש. 
דער טאָג איז געווען אַ שיינער, אַ זוניקער, דער ים אַ לויטערער 
אוּן דואיקער, די מענטשן שמייכלענדיקע און נליקלעכע. יבּשה 
אוּן ים האָבּן צוזאַמען געפייערט דעם יום-טוב פון , פּאָטיאָמ- 
קינסי נצחון. 

פּלנצלונג איז אויפן בּרענ געװאָרן אַ באַװעגוּנג. די גע- 
שרייען האָבּן אויפנעהערט, די פאָכנדיקע טיכלעך האָנּן זיך 
אַראָפּנעלאָזט. פון בּרעג אין אָפּנעשוואנמען אַ מיליטערישער 
דאַמפער אוּן זיך געלאָזט צו דער שיף. אַלֶע האָבּן איינגעהאַלטן 
דעם אִטעםֿ. װאָס װעט דאָ זיין ? צוּ װאָס פאָרט דאָס מילי- 
טער צוּ דער פּאַנצער-שיף ? אין דאַמפער זענען סך-הכל נע- 
ווען צוואנציק זעלנער מיט עטלעכע אָפיצירן. איין זאַלפּ פנּן 
, פּאָטיאָמקין-+ װאָלט פוּן זיי נעמאַכט אַ תל. 

מאַטושטשענקאָ האָט איבּערנעגעבּן די מיטנלידער פוּן 
דער קאָמיסיע, אַז צו דער פּאַנצער-שיף פארט צוּ דער קאָמענ- 
דאַנט פוּן מיליטער. סיאיז פאַרנעקוּמען אַ קליינע בּאַראַטוּנג 
אוּן דער בּאַשלוס איז געווען, אַז מען זאָל דעם מיליטערישן 
דאַמפער נגעבּן צוּ װויסן, אַז ער זאָל זיך אָפּטראָגן. דער טע- 
לעגראַפּיסט פוּן דראָטלאָזן טעלעגראַף האָט תיכף געגעבּן צוּ 
וויסן : : 
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אָדעסער אַרבּעטער.., 


מאַטראָסן האָבּן זיך פ 


י+', 


די 


אַרזאַמלט אויפן דעק א 


וּן בּאַגריסט די 


--- מיר ווילן אייך נישט האָבּן אין אונזער נעזעלשאַפט. 
פאָרט צנריק, אויבּ דאָס לעבּן איז אייך טייער. 

און פאַרוואונדערט זענען אַלע געװאָרן, ווען מ'האָט דער- 
זען, װי דער מיליטערישער דאַמפער פאַרקירעװועט צוּריק אין 
דער ריכטונג פוּן בּרעג. דער קאָמענדאַנט פוּן פּאָרט האָט גע- 
וואנסט, אַז מיט דער ריזיקער פּאַנצער-דשיף וועט ער זיך שוין 
קיין עצה נישט געבּן,. ער האָט דעריבּער זיך געמוּזט אָפּזאָגן 
פון זיין פּלאַן אויפצופאָדערן די מאַטראָסן פוּן דער קריגס- 
שיף, אַז זיי זאָלן אָפּשװימען פוּן פּאָרט, 

די אָדעסער מאַכט האָט אָבּער געוואנסט, װאָס פאַר א 
געפערלעכע קראַפט די פּאַנצער-שיף שטעלט מיט זיך פאָר אין 
דעם מאָמענט, ווען אויף די גאַסן פנן דער שטאָט זענען פאָר- 
נעקומען בּלנטיקע קאַמפן צווישן פאָלֶק און מיליטער. מיהאָט 
געדאַרפט אַלע מיטלען אָנווענדן, כדי משלח צו זיין פון פּאָרט 
די צעבּונטעוועטע מאַטראָסן. מיהאָט דעריבּער אַרויסגעשיקט 
אַ שיפל, אויף וועלכע סיהאָבּן זיך געפונען פאָרשטייער פנן 
דער ציוויל-מאַכט אוּן עטלעכע זשאַנדאַרמען. מיאיז געגאַנגען 
אונטערהאַנדלען מיט די מאַטראָסן, אַז זיי זאָלן פאַרלאָון דעם 
פּאָרט. דאָס שיפ? האָט זיך פאַרהאַלטן אַ פופציק מעטער פאַר 
דער פּאַנצער-שיף. די עטלעכע זשאַנדאַרמען, װוי זיי װאָלטן 
געפילט, אַז זֵיי קאָנען דאָ שלעכט אָפּשניירן, האָבּן זיך בּאַ- 
האַלטן אונטער די פּלייצעס פון די ציווילע בּאַאַמטע. 

אויפן , פּאָטיאָמקיןי האָט מען בּאַמערקט די זשאַנדאַר- 
מען אוּן עס איז געװאָרן אַ געשריי : 

--- װאָס איז דאָס פאַר אַ סקאַנראַֿ, זשאַנדאַרמען פירט 
מען צוֹ אונן? 

אוּן דימטשענקאָ האָט מיט זיין מעכטיקער לייבּןךשטים 
אַ געשריי געטנן : 

--- העי, הערן זשאַנדאַרמען, װאַרפט דאָס געווער אין 
װאַסער אַריין ! שנעלער, אויבּ נישט װעט זיין שלעכט! 

די דערשראַקענע זשאַנדאַרמען האָבּן, נישט אויסרערדנ- 
דיק קיין װאָרט, אָפּנעשפּילעט פון זיך די שװוערדן און זיי 
אַריינגעװאָרפן אין ים אַרין. דער עולם אַרוּם אויף די שיפּלעך 
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האָט חילכיק אפּלאָדירט און חוזק נעמאכט פון די צאַרישע 
רינער. ? 
: --- אוּן די רעװאָלװערן האָט איר פאַרנעסן ? --- האָט 
דימטשענקאָ ווייטער געדונערט, -- װאַרפט תיכף אַרײן די 
רעװאָלװערן אין ואסער אַריין. אויף װאָס ואַרט איר ? 
גיכער ! 
מיט אַראָפּנעלאָזטע קעפּ האָבּן די זשאַנדאַרמען אָפַּנע- 
שפּילעט די לעדערנע טאַשן מיט די רעװאָלװערן אוּן, װאַקלנ- 
דיק זיך אַ ווייל, אַרײינגעשלײדערט זיי אין די בּלױיע װאַסערן 
פוּן ים. : 
--- איצט זענען זיי שוין נישט חוצפּהדיק, איצט האַלטן 
זיי דאָס מויל, די צאַרישע שלענער ! --- האָט דער אַרוּמיקער 
עולם געשריגן. 
--- נוּ אוּן איצט, מיינע הערן, --- האָט רימטשענקאָ קאָ- 
מאַנדעװעט, --- פאָרט אייך צוריק נעזונטערהייט, אויפ איר 
ווילט אַרױס מיט נאַנצע בּיינער. 

דאָס שיפל מיט די ציווי?ל-באַאמטע און זשאַנדאַרמען 
האָט זיך שנעל? אויסנעדרייט און אָנגעהוֹיבּן צוּריקצוּפאָרן 
צִוּם בּרעג, : 

-- די פּחדנים אנטלויפן ! -- האָט סיי דער עולם אויפן 
בּרעג אוּן סיי אויף די שיפלעך געננמען שרייען אוּן אויס- 
פייפן די אַנטליפנדיקע. --- מיט דער פּאַנצער-שיף טאָר מען 
נישט שפּאַסן ! 

-- נידער מיט דער צאַרישער נאַהייקע ! --- האָבּן זיך גע- 
הערט אויפרופן פֿוּן אַלע זייטן און אוּנטער דער בּאַנלייטונג 
פון געלעכטער און חוזק איז דאָס שיפ? צונעשוואנמען צום 
בּרעג. 

די זשאַנדאַרמען האָבּן נישט געפּרוּאווט פונאנדערטרייבּן 
דעם פאַרזאַמלטן עולם בּיים בּרענ. זייערע אוינן האָבּן אַפילן 
געבּרענט מיט כעס, אָבּער ווען זייערע בּליקן זענען געפאַלן 
אויף די פּיסקעס פוּן די האַרמאַטן, האָבּן די זשאַנדאַרמען 
פאַרשטאַנען, אַז איצט מוזן זיי דרך-ארץ האָבּן פאַר דעם 
:א פאַרזאַמלטן עולם, 
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אַזױ וי , פּאָטיאָמקין+ האָט נעהאַט אַ קליינעם זאַפּאַס 
קוילן איז בּאַשלאָסן געװאָרן צוּ בּאַזאָרנן זיך מיט דעם דאָזיקן 
װיכטיקן מאַטעריאַל. מענלעך, אַז דער קרינס-שיף װעט אויס- 
קוּמען צוּ זיין אַ לענגערע צייט אויפן אָפּענעם ים, אָפּנעשניטן 
פוּן וועלכן סיאיז פּאָרט. מיהאָט דעריבּער נעמוּזט אויסננצן די 
געלעננהייט, װאָס די אָדעסער האָבּן די שיף אַזױ פריינטלעך 
אויפנענומען אוּן סיאיז איינגעקויפט נעװאָרן צוועלף טויונט 
פּוּד קוילן. 


פאַרנאַכט האָט זיך צוּם , פּאָטיאָמקין- דערנענטערט אַ 
גרויסע פראַכט-שיף, וועלכע איז געווען אָנגעלאַדעװעט מיט 
קוילן. דער דעק פוּן דער פראַכט-שיף איז געווען בּאַלאַנערט 
מיט אַרבּעטער, וועלכע האָבּן שוין פוּן דערווייטנס בּאַנריסט 
די מאַטראָסן, פאָכנדיק מיט די היטלען אוּן טיכלעך, אוּן ווען 
די שיף האָט זיך דערנענטערט אויף אַ מרחק פוּן דרייסיק 
מעטער, האָט דער נאַנצער ים אַרוּם אָפּגעהילכט פון די אויס- 
נעשרייען פוּן די אַרבּעטער אוּן מאַטראָסן. בּיידע שיפן האָבּן 
נעמאַכט דעם איינדרנק פוּן צוויי שרייענדיקע ריזן. ווען אויף 
דער פראַכט-שיף האָט מען געדונערט: ,זאָל לעבּן די פּאַנ- 
צער-שיף ; פּאָטיאָמקין 1 האָט מען אויף דער קריגס-שיף 
אָפּגעענטפערט מיט אַ מעכטיקן כאָר: ,זאָל לעבּן די פריי- 
הייט !* 


אנן ווען די סימפאָניע פון קעננזייטיקע בּאַנריסונגען 
און שאַלנדיקע אויסגעשרייען האָט זיך נעענדיקט, זענען די 
אַרבּעטער צוּנעטרעטן אויסצוּלאָדענען די קוילן. עס האָט זיך 
אָנגעהױיבּן אַ צווייטע סימפאָניע, די סימפּאָניע פוּן אַרבּעט. 
די אַרבּעטער אוּן מאַטראָסן האָבּן אָנגעהױיבּן צו לויפן פון איין 
דעק אויפן אַנדערן, פון דער קריגס-שיף אויף דער פראכט- 
שיף אוֹן צוּריק, טראָגנדיק אויף זייערע בּרייטמאַסיוע פּלֵוי- 
צעס שווערע, פּודיקע זעק מיט קוילן. הענט האָבּן אויפנע- 
הױיבּן די שווערע זעק, וי קינדער הויבּן אויף אַ שפּילצייג. די 
פּנימער האָבּן נעשיינט, געשמייכלט אנן יעדע ווייל האָבּן זיך 
דערהערט פריילעכע אויסרנפן און נעזאַנגען. די אַרבּעט איז 
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| = דאָ מער נישט געווען קיין קללה, מ:האָט זיך געפילט פריי אונ- 
טער דעם שוץ פנן דער צובּונטעוועטער פּאַנצער-שיף. 


-- דאָס איז אונזער פעסטונג! -- האָבּן די אַרבּעטער 
צווישן זיך גערעדט, אָנווייזנדיק אויף דעם שטאָלערנעם ריז. 

און ווען מיהאָט שוין געהאַט אױסגעלאָדן די קוילן, 
האָבּן די מאַטראָסן פאַרבּעטן צוּ זיך די אַרבּעטער אוּן אונטערן 
פרייען הימל, בּיים אַקאָמפּאַניאָמענט פון די רוישנדיקע ים- 
כװאַליעס, בּאַנאָסן מיט דער בּלענדנדיקער רויטקייט פון דער 
אננטערגייענדיקער זוּן האָבּן זיך געהערט צו ערשט שטילערע, 
דערנאָך אַלץ שטאַרקערע, מעכטיקע טענער. אַזױ האָבּן זיך 
געזעגנט בּיידע גרוּפּעס : די מאַטראָסן מיט די אַרבּעטער. אגּן 
לאַנג האָט מען נאָך פון בּיידע. זייטן געשריגן און געפאָכעט 
מיט די טיכלעך בּיז די פראַכט-שיף מיט די אַרבּעטער איז 
פאַרשוואונדן געװאָרן. 

אַ פּייק?-קלאַפּערײ האָט גענעבּן צוּ וויסן, אַז מינרייט 
זיך צוּ דער נאַכט-רוּ. די מאַטראָסן זענען זיך צוּנאַנגען אין די 
קאַינטעס. סיזענען איבּערגעלאָזט געװאָרן בּלויז די, וועלכע 
האָבּן געדאַרפט האַלטן די ואַך. פּלנצלננג האָט זיך דערהערט 
אַן אַלאַרם. דימטשענקאָ, וועלכער איז געשטאַנען אויפן װאַך- 
בּריקל, האָט אויסנגערופן : 
חברים, דער שונא דערנענטערט זיך ! 

אַלע מאַטראָסן האָבּן אָנגעהױיבּן אַרױסצנלױיפן פנן זיי- 
ערע קאַיגטעס. מיאיז געלאָפן אויפן אויבערשטן דעק. מאַטנ- 
שטשענקאָ האָט אָנגעשטעלְט אַ גרויסע שיף-לאָרנעטע: ווייט 
אויפן האָריזאָנט האָט מען געזען זיך דערנענטערן אַ קליינע 
שיף. אַלֶע האָבּן אַרױסגעזאָגט די מיינגנג, אַז דאָס אין אַן 
אױיסשפּיר-שיף פוּן דער עסקאַדרע אויפן שװואַרצן ים. מיזוכט, 
װאָרשײנלעך, דעם צובּונטעװועטן , פּאָטיאָמקין. אנן װוי נאָר 
די שיף װעט זיך איבּערצייגן, ווא דער , פּאָטיאָמקין געפינט 
זיך, װעט בֹּאַלְד אָנקוּמען די עסקאַדרע. אַלע זענען געװאָרן 
ערנסט, אָבּער רוּאיק. מיהאָט געוואנסט, אַז די שלאַכט װעט 
דאָ זיין אַ פאַרבּיטערטע. 

ערשט ווען די שיף האָט זיך דערנענטערט, האָט זיך 
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אַרױסגעװיזן, טז אלע האָבּן געהאַט אַ טעות. דער אַלאַרם איזן 
געווען אן אומזיסטער. דאָס איז געווען די שיף ,,װיעראַ, װועל- 
כע פלעגט באַזאָרגן די לייכטורעמס אויפן שװואַרצן ים מיט 
אַלע נויטיקע מאַטעריאַלן און פּראָװיאַנט. דער ,װויעראַי איז 
דערלויבּט געװאָרן צנצוקומען נאָענט צוּ דער פּאַנצער-שיף, 
מאַטושטשענקא האָט דערקלערט דעם קאַפּיטאַן פנן דער 
װיעראַ, אַז צנליבּ פאָרזיכטיקייטס-טעמים ווערט די שיף 
דעררקלערט אַלְס געפאַנגענע אנן װעט זיך פנן איצט אָן גע- 
פונען אונטער דער קאָמאַנדע פון , פּאָטיאָמקין. דער קאַפּי- 
טאן האָט נעפּרנאווט פּראָטעסטירן, אַפיל: זיך בּייזערן, דע- 
רויף האָט אים מאַטושטשענקאָ געענטפערט: 

--- איר קאָנט זיך אױיסװוײילן. װאָס ווילט איר בּעסער : 
זיך געפינען אונטער אנּנזער קאָמאַנדע אָדער זיין אינטער- 
נירט אין אַ פינצטערער קאַיוטע ? 

דער קאַפּיטאַן האָט זיך אַ קראַץ געטנן אין קאַרס, האָט 
שווער א זיפץ געטנן און געענטפערט : 

--- איך שטעל מיין שיף אין אייער רשות. 

איצט האָט שוין דער , פּאָטיאָמקין* חוּץ דעם טאָרפּעדאָ- 
שיפל נומער 261, געהאט אַלס בּאַנלײטער נאָך אַ שיף, די 
װיעראַ. די מאַטראָסן האָבּן זיך צוליבּ דעם דערפילט שטאָל- 
צער און זיכערער. אויפן ים זענען איצט נעבּן שװואַרצן קאָ- 
לאָס געשטאַנען צוויי שיפן און געהאָרכזאַם אויסגעפירט אַלע 
בּאַפעלן פון די פריי געװאָרענע מאַטראָפן. 

די נאַכט האָט איינגעהילט דעם ים אין אירע אָרעמס. די 
כװאַליעס האָבּן שטיל געבּרומט אוּן זיך געטוליעט צוּ דעם 
שװאַרצן בּוּזעם פון דער נאַכט. די פאַרזאַמלטע פון בּרעג זענען 
זיך שוין לאַנג געהאַט פונאַנדערגעגאַנגען, די שיפלעך זענען 
אַלֶע אָפּנעשואנמען. אַרנם האָט נעהערשט אַ שטילקייט. בּלויז 
פון דער פּאַנצער-שיף האָט זיך געהערט פוּן צייט צוּ צייט אַן 
אויסרנף. דאָס האָבּן די ואַך-מאַטראָסן גענעבּן איינער דעם 
אַנדערן סיגנאַלן. צװישן די מאַטראָסן האָבּן דאַמאָלס גע- 
האַלטן װאַך קאָשובּאַ, ניקיטיטש און זאַמאָשניקאָוו, בּיירע 
זענען געשטאַנען אויפן אויבּערשטן דעק אנן זיך צוגעקנקט 
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צו דער שטאָט, װאָס האָט שימערירט מיט טויזנטער פייער- 
ילעך אוּן האָט פוּן דערווייטנס נעמאַכט דעם איינדרנק פון 
א פאַרכישנפטן פּאַלאץ. 

סיהאָבּן זיך דערהערט עטלעכע ווייטע עכאָס פוּן בּיקסן- 
שאָסן. פוּן דער שטאָט האָט זיך דערטראָגן אַ פאַררעכטיק גע- 
רויש. קאָשוּבּאַ ניקיטיטש אוּן זאַמאָשניקאָוו האָבּן זיך פאַר-- 
וואננדערט אָנגעקוּקט. 

-- זעט אויס, אַז די פּאָליציי איז זיך איצט נוקם אָן 
דער בּאַפּעלקערננג. זי לאָזט אויס איר צאָרן צו די אַרבּע- 
1 טער, וועלכע האָבּן אונז פריינטלעך בּאַגריסט --- האָט זא-. 
4 מאָשניקאָוו דערקלערט. 
-- איך האָבּ דעם איינדרוק, אַז אין שטאָט קוּמט פאָר 
= עפּעס מוראדיקס. די בּיקסן-קנאַלן הערן נישט אויף. הער 
= נאָר, אַ געדעמפט ווידער-קו? פוּן אויסנעשרייען, געװאַלדן. האַ, 
װאָס איז דאָס ? פייער צונגען ! אין שטאָט בּרענט! אפשר 
מאַכן אַן אַלאַרם ? --- האָט קאָשוּבּאַ געפרעגט. 
| = -- זאָלן זיך די חברים אויסרוען -- האָט ניקיטיטש 
צוגעגעבּן. --- דערווייל אין עס נישט נויטיק. זע נאָר, אי- 
מיצער האָט אונטערגעצונדן אַ געבּיידע בּיים בּרעג. מען לויפט 
- פון אַלע זייטן, גיב אַ קוק. 
שי אוּן די דריי מאַטראָסן האָבּן זיך נעננמען צוקוקן צו אַ 
2 בּילד, װאָס האָט געמאַכט פאַרגליווערן דאָס בּלוט אין דרי 
ֶ אָדערן. דער גאַנצער בּרעג איז פּלנצלינג אַרונמגעכאַפּט געװאָרן 
מיט ריזיקע, פייערדיקע צוּנגען, לע מינגט האָט פון אַ געבּיירע 
אַרױסגעזעצט אַ זייל רויך, בּאַנלײיט פון אַ רויטער, פייעררי- 
קער צונג. דער נאַנצער פּאָרט האָט בּאַלְד מיט זיך פאָרגע- 
שטעלט אַ ים פייער. עס האָבּן נעבּרענט סקלאַדעס פוּן סחורה, 
גאַראַזשן, פאַרשידענע פּאָרט-איינריכטוּנגען, עטלעכע גרויסע . 
{ שיפן. דאָס קנאַקן פוּן די נעפּלאַצטע בּעלקעס, דאָס קראַכן 
| = פּנן איינגעפאַלענע געבּיידעס האָט זיך צונויפגעמישט מיט דעם 
- = ווייטן אָפּהילך פון מענטשלעכע געװאַלדן. 
4 -- װאָס איז דאָרטן געשען ? --- זענען געקומען צולויפן 
= צוויי פאָרשטייער פון דער אָדעסער אַרבּעטער, קיריל און 


פעלדמאַן, וועלכע זענען פאַרבליבּן אויפן , פּאָטיאָמקין און 
גענוּמען אָנטייל אין דער אַרבּעט פון דער קאָמיסיע. זיי האָבּן 
גישט געקאָנט פאַרשטיין די סיבּה פנן דער ריזיקער שרפה. 

--- מעגלעך, אַז דער אויפגערעגטער המון האָט אוננ- 
טערגעצוּנדן די סקלאַדעס פוּן פּאָרט, -- האָט קיריל דער- 
קלערט. -- עס איז זיכער נעקוּמען צוּ אַ צוּזאַמענשטױס מיטן 
מיליטער. 

--- אוּנז װעט אויסקנמען צוּ קנמען צוּ הילף, -- האָט 
זאַמאַשניקאָוו געזאָגט, --- איצט קאָן מען גאָרנישט וויסן. מען 
מוז אָפּװאַרטן בּיז מאָרגן אינדערפרי. 000 אַז דער פרי- 
מאָרגן װעט בּרענגען גייעס. 

--- אין אָדעס קנמט איצט פאָר דאָס, אויף וועלכן מיר 
האָבּן זיך געריכט, --- האָט פעלדמאַן אויפנעקלערט, -- די 
פינצטערע פּאַרשױנען פוּן דער אוּנטערוועלט ננצן אויס די 
לאַנע אנן ראַבּירן. די שרפה אין פּאָרט -- דאָס איז זייעה 
שטיקל אַרבּעט. 

פעלדמאַן און קיריל זענען די נאַכט נישט געשלאָפן. זי 
זענען די גאַנצע צייט געשטאַנען אויפן אויבּערשטן דעק אנן 
זיך צוגעקוּקט צו די שרפות אין שטאָט. מיט אנמנעדנלד האָבּן 
זיי געװאַרט אויפן פרימאָרגן. ווער ווייסט, צי זיי װעט נאָךְ 
אויסקומען צוּ בּאַטרעטן אָדעס. די בּאַנייסטערטע שטימונג 
פון דער בּאַפּעלקערגנג, וועלכע האָט בּאַנדיסט די פּאַנצער- 
שיף האָט נאָך מער צעינשעט די ווילדקייט פנן מיליטער. 

אינדערפרי זענען אויף שיפלעך געקומען צנפאָרן אָדעסער 
אַרבּעטער אוּן איבּערנענעבּן װוענגן דער שוידערלעכער נאַבט, 
װאָס די שטאָט האָט איבּערגעלעבּט. דאָס מיליטער האָט זיך 
געװאָרפן. אויף דעמאָנסטרירנדיקע אַרבּעטער אנן געשאָסן אין 
דער מחנה אַריין. סיזענען פאַראַן צענדליקער טויטע און אָן 
אַ שיעור פאַרוואונדעטע. דערנאָך האָבּן זיך;די לייט פוּן דער 
אגנטערוועלט, די בּאַקאַנטע אֶדֶעסער , בּאָסיאַקעס, אויס- 
ננצנדיק די מהומה געװאָרפן ראַבּירן די געשעפטן. זיי האָבּן 
אננטערגעצונדן די סקלאַדעס פוּן פּאָרט, כדי אַזױ אַרום צו 
קאָנען רױבּן. דאָס מיליטער הָאָט. געשאָסן אויף אַלע זייטן. 
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.., דאָס מיליטער האָט זיך געװאָרפן אווף דעמאָנסטרירנדיקע אַרבּעטער,,, 


אַ נאַנצע נאַכט האָט מען נעהערט די קרעכצן פוּן די פאַר- 
וואונדעטע, וועלכע האָבּן זיך געװאַלגערט אין די גאַסן און ‏ 
קיינער האָט זיי נישט צוגענומען. אין שטאָט איז דערקלערט ‏ 
געװאָרן בּאַלאַגערונגס-צוּשטאַנד. פאַר דער מינדסטער אי 
ניקייט ווערט מען דערשאָסן. 

--- מיט נפים האָבּן מיר זיך דוּרכגעגנבעט צנ אייך, --- 
האָבּן די אַרבּעטער דערקלערט. -- יעדער איינער פגּן אוּנז 
האָט אייננעשטעלט דאָס לעבּן. די שטאָט ליינט אויף אייך די 
גרעסטע האָפּענונג. איר מוזט אוּנז, חברים, ראַטעוען פוּן רעה 
שווערער לאַנע. 

מאַטנשטשענקאָ האָט בּאַלד צונויפּנערופן די קאָמיטיע. 
אין דער אַלגעמײנער קאַיוּטע זענען זיך צוּנויפּנעקוּמען די 
מיטנלידער אוּן עס האָט זיך אָנגעהוױיבּן די זיצונג. מיהאָט בּאַ- 
טראַכט די געשאַפענע לאַנע. סיאיז קלאָר געווען, אַז גלייב- 
גילטיק צוּ דעם אַלעם האָט זיך , פּאָטיאָמסיןײ נישט געטאָרט 
בּאַציען. אֶבּער וועלכע מיטלען זאָל מען אַננעמען ? בּאַמבּאַר" 
דירן די שטאָט ? 

אין מיטן די בּאַראַטוננען איַז נעקוּמען צולויפן קאָשובּאַ. 
ער האָט מיט אַ סאַפּנדיקער שטים איבּערגענעבּן פאָלגנדיקע 
נייעס : 

דערוויסנדיק זיך וועגן די נעשעענישן אין ארעם, זענען 
די מאַטראָסן געװאָרן זייער אומרונאיק, א טיי? האַלט, אַז די 
פּאַנצער-שיף זאָל תיכף אַװעק קיין רומעניען, כדי אויסצנ- 
מיידן אַ צוזאַמענשטיס מיט דער רעשט עסקאַדרע אויפן 
שווארצן ים. אַזאַ צוזאַמענשטױס, זאָנגן די מאַטראָסן, קאָן זיך 
ענדיקן זייער טרויעריק פאַרן , פּאָטיאָמקין. אַנדערע האַלטן 
ווידער, זייער צאָל איז, אנב, זייער קליין, אַז מידאַרף אִפּ- 
שווימען קיין סעװאַסטאָפּאָל, וואנ סינעפינט זיך די בּאַזע פגּן 
דער גאַנצער עסקאדרע אונן אויסדריקן בּאַדױערננג אויפן יק 
בונט. 7 2 

די דאָזיקע ידיעה האָט אַלעמען געטראָפן, וי אַ א 
שוין ? האָט זיך אַזױ שנעל אַריינגעגנבעט אין די רייען פַוּן די 
מאַטראָסן דאָס געפיל פון קנעכטישער פּחדנות? אַלע מיט- 
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יע דער פוּן דער. קאָמיסיע זענען. געווען | שרעקלער אויפנע- 
יב אַכט. מאַטוישטשענקאָ האָט נעשריגן : 

--- ווייסט איר, חברים, ווער עס זייט דעם דאָזיקן גיפט 
יצווישן די מאַטראָסן ? די איבּערגעבּפֿיבּענע אוּנטעראָפיצירן. 
יי קאָנען זיך נישט בּאַפרייען פוּן צאַרישן שטיוול, סקוּמט, 
: חברים, מיר מונזן אונזערע בּרידער אויפקלערן די לאַנע פ 
בּאַפּרייען זיי פוּן דעם דאָזיקן סם-נעפיל. 

- די אַלע קאָמיסיע-מיטגלידער זענען אַרױס אויפן רעס, 

- וואוּ עס זענען שוין נעווען פאַרזאַמלט אַלֶע מאַטראָסן. סיהאָבּן 
זיך געהערט כסדרדיקע אויסרנפן : , לאָמִיר אַנטלויפן קיין רנ- 
מעניען ! מיוועט אוּנז דאָ צושיסן, וי מיהאָט צוּשאָסן די אָרע- 
פער אַרבּעטער !* אוּן אַנדערע ווידער האָבּן געשריגן: , צי 
װאָס קיין רומעניען ? לאָמיר זיך אוּנטערגעבּן! קיין סע- 
װאַסטאָפּאָל!* אָבּער אַ גרעסערע גרוּפּע מאַטראָסן, וועלכע איז 
בּאַשטאַנען פון א מער בּאַװאוּסטזיניקערן און אינטעלינענ- 
טערן עלעמענט, האָט מיט בּיילנדיקע פויסטן איבּערגעשריגן 
בּיידע פריערדיקע נרוּפּעס. 

-- שעמט אייך, פּחדנים, נעכטן האָט איר געזיגט אוּן 
איצט ווילט איר אַנטלויפן, זיך אוּנטערנעבן ! װעט איר אַריינ- 
פאַלן צוּ זיי אין די הענט, וועלן זיי אייך אַזױ אויך דערשיסן ! 
מיר וועלן קיין רומעניען נישט פאָרן, קיין סעװאַסטאָפּאָל 
אודאי אנן אַודאי נישט. מיר וועלן צוּהעלפן אונזערע בּרידער 
אין אָדעס. דאָס איז איצט אונזער הייליקסטער חוב. 

--- שטיל זאָל זיין ! --- האָט מאַטושטשענקאָ בּאַפּוילן. --- 
שרייט נישט אַלע צוזאַמען, הערט אויס דעם חבר קיריל. דער- 
נאָך װעט איר קאָנען קוּמען מיט טענות. : 

אַלע זענען אַנטשוויגן געװאָרן. פאַר קירילן האָט מען 
דרך ארץ געהאַט. ער איז פוּן אָדעס, דער פאָרשטייער פוּן די 
אָרטיקע אַרבּעטער. די מאַטראָסן האָבּן געװאָלט הערן, װאָס 
ער וועט זאָגן. קיריל איז אַרױפנעקראָכן אויף איינעם פוּן די 
{ = שטייענדיקע האַרמאַטן אוּן מיט אַ רוּאיקער, אָבּער שניידנדי- 

קער שטים האָט ער אָנגעהױיבּן, צוּ רעדן. זיינע ווערטער זענען 
געפּאַלן, װי שאַרפע פיילן אין די הערצער פוּן די מאַטראָסן. 
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לאט 4 06 0 0 


בּיסלעכווייז איז געװאָרן אַזױ שטיל, אַז מיהאָט נעהערט דאָס 
אָטעמען פוּן יעדן איינעם. : 

-- בּרידער מאַטראָסן, -- האָט ער אָנגעהױיבּן, --- דאָס 
נאַנצע רוסישע פאָלק קוקט אויף אייך, וי אויף העלדן. ווילט 
איר בּאַשמוצן, איר, מיט אייערע איינענע הענט די העלדישע 
מעשים, װאָס זענען דורך אייך אָפּגעטוּן געװאָרן ? דאָס רנ- 
סישע פּאֶלק קרעכצט אונטערן יאָך פון צאַר, דאָ און דאָרט 
רייסן זיך אַרױס מחנות, וועלכע ווילן זיך בּאַפרייען פוֹן דעם 
דאָזיקן יאָך, עס נייט אָן אַ קאַמף אויף לעבּן אנן טויט. אנן 
אָט האָבּן די זין פון פאָלק דערהערט ווענן אייער נצחון. א 
פרייד האָט זיי אַלעמען אַרומנעננמען, מוט און נלויבן אין 
אַרײינגעגעבּן געװאָרן אין זייערע נשמות. איר זענט דער לייב- 
טוּרעם אין דער שטורעמדיקער נאַכט פון אונזער קאַמף מיט 
דער ווילדער סטיכיע. לעשט אים נישט אויס, היט אִֶפּ זיין 
פייער ! נעדענקט סאַטראָסן פון דער שיף , פּאָטיאָמקין, אַז 
אייערע מעשים וװעלן אַריבּערנײן אין דער נגעשיכטע, וועגן 
אייערע העלדנטאַטן וועלן מיט בּאַוואננדערנננ דערציילן איי- 
ערע אייניקלעך. פאַרנעסט-זשע אָן דער פּחדנות, װאָס מען וװויל. 
אין אייך צוריק איינפּלאַנצן. איצט זענט איר פריי, וויי װועט 
זיין צו אייך, ווען איר װועט נאָכאַמאָל ווערן קנעכט. 

אַ מעכטיקער אויסגעשריי האָט זיך אַרױסנעריסן פוּן אַלע- 
מענס בּרוּסטן : --- ניין, ניין, מיר ועלן נישט זיין מער קיין 
קנעכט ! 

נאָד קירי? האָבּן גערעדט פעלדמאַן, דער אֶפיצִיר קאָװאַ- 
לענקאָ אנן אַנדערע מיטגלידער פון דער קאָמיסיע. דער לעצ- 
טער האָט גערעדט מאַטוישטשענקאָ. 

-- שטילער זאָל זיין, אונזער ליבּער מאַטנשטשענקאָ גייט 
רעדן! -- האָבּן זיך די מאַטראָסן קעננזייטיק באַרנאיקט. 
מיט אָפענער מיילער אנן צופלאַמטע געזיכּטער האָבּן זיי אויס- 
געהערט די שאַרפע רעדע פוּן זייער חבר. 

--- מיר אַלע האָבּן געשוואוירן, --- האָט מאַטושטשענקאָ 
אָנגעהויבּן, --- אַז מיר וועלן שטעלן אננזער געוואוּנענע קראַפט, 
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אונזער פּאַנצער-שׂיף, אין רשות פון דעם קעמפנדיקן רוּסישן 


? פאָלק, ענטפערט, איר האָט געשוואוירן‎  { 


-- יאָ, מיר האָבּן געשוואוירן אוּן וועלן אונזער שבנּעה 


האַלטן ! --- האָט זיך געהערט אַ הילכיקער ענטפער פוּן אַלע 
! מאַטראָסן. 


-- אויבּ אַזױ, זענען מיר אַלע גרייט אַװעקצוּגעבּן אוּנזערע 


! לעבּנס אין דעם דאָזיקן בּלוטיקן קאַמף מיטן צאַר. ווער עס 


איז נישט גרייט צוּ ליינן זיין קאָפּ פאַר די זאַך פון פאָלק, 
זאָל אַנטלויפן קיין רוּמעניען, זאָל אָפּשװוימען קיין סעװאַס- 
טאָפּאָל. ענטפערט, ווער וויל? פאָרן קיין רוּמעניען, װוער איז 
גרייט זיך אוּנטערגעבּן אין סעװואַסטאָפּאָל ? 

--- קיינער נישט, קיינער נישט! -- האָבּן זיך געהערט 
שטימען אין איין כאָר. --- מיר זענען גרייט אַלֶע צוּ שטאַרבּן ! 


 -‏ מיר וועלן נישט פאַרראַטן אונזער זאַך ! נידער מיט די פּחדנים 


אוּן פאררעטער ! : 
-- הערט-זשע, בּרידער מאַטראָסן, -- האָט מאַטגש- 


6 טשענקאָ ווייטער געדוּנערט מיט זיין שטים, --- איצט איז גע- 
קנמען די צייט ווען מיר מוזן אויסננצן אוּנזער נעוואונענע 


קראַפּט. היינט מוּז געעפנט ווערן פוּן אונזערע האַרמאַטן אַ 
פייער אויף דער שטאָט. מיר מוזן נקמה נעמען פאַר דעם פאַר- 
גאָסענעם בּלוּט פוּן אונזערע אָדעסער בּרידער. ווער פון אייך 


איז קענן דעם ? ענטפערט! 


--- קיינער נישט! קיינער נישט! לאָמיר שטורמען 


ואָדעס! -- האָבּן אַלֶע געענטפערט. 


דער ווילן, וועלכער האָט זיך פריער געהאַט געבּראָכן, 
האָט זיך צוּריק פאַרפעסטיקט. דער צווייפל, דאָס פּחדנות איז 


| - פאַרשוואונדן געװאָרן, װי רויך. די מאַטראָסן האָבּן זיך איי- 


נער דעם אַנדערן נעמאַכט פאָרוואנרפן פאַר זייער וועלן אַנ- 
טלויפן, אָדער זיך אונטערגעבּן. סמיאין געשטאַנען גרייט 
אויסצופירן יעדן בּאַפעל פוּן דער קאָמיסיע. 

דער בּאַשלוס וועגן בּאָמבּאַרדירן אָדעס איז דורך דער 


| קאָמיסיע בּאַשטעטיקט געװאָרן. בּאַלְד האָט זיך אויפן רעק 


אָננעהױבּן א שטאַרקע בּאַװעגונג. קודם כֹּל איז נויטיק געווען 
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פעסטצנשטעלן, אויף וועלכע ערטער פון דער שטאָט עס נע*" / 
פינט זיך דאָס מיליטער. דאָס שיסן סתם אין שטאָט אַריין 
װאָלט געקאָסט אַ סך אומשולריקע מענטשלעכע לעבּנס. דאָס / 
בּאָמבּאַרדירן האָט אויך געדאַרפט אָפּשרעקן די אָדעסער טמו- . 
ליטערישע מאַכט, וועלכע האָט איצט איבּערגענומען די גאַנצע 
מאַכט איבּער דער שטאָט. די קאָמוניקאַציע מיט דער שטאָט / 
איז געװאָרן איבּערגעריסן. די מיליטערישע מאַכט האָט קיי- 
נעם נישט צוּנעלאָזט צום , פּאָטיאָמקין+. דער גאַנצער בּרעג 
איז נעווען אַרונמנעצוימט מיט אַ געדיכטן קאָרדאָן מיליטער 
אנן יעדער איינער, װאָס האָט זיך געװאָלט אדורכגנבענען 
אויף א שיפ? צוּ דער פּאַנצער-שיף איז אומבּרחמנותדיק דער-. 
שאָסן געװאָרן. צו דער שיף איז נישט צוּנעלאָזט נעװאָרן קיין 
שום פּראָװיאַנט. די מיליטערישע מאַכט האָט אַזױ אַרנם גע- 
װאָלט צווינגען דעם , פּאָטיאָמקין, אַז ער זאָל פאַרלאָזן דעם 
אָדעסער פּאָרט, 

--- זיי פּראָװאָצירן אונז צו אַ קאַמף! -- האָט פעלך- 
מאַן דערקלערט, --- זיי ווילן אונז אויסהוננערן. 

-- די ערשטע האַרמאַטןדקױלן שיקט אין מיליטער אַרײן, 
װאָס געפינט זיך אויפן בּרעג, -- האָט קירי? געזאָגט צנ 
מאטושטשענקאָ, -- זאָלן זיי די ערשטע דערפילן אוּנזער כח. 

--- חברים מאַטראָסן, -- האָט מאַטנשטשענקאָ צונוים- 
נעזאמלט די אַרטילעריסטן אנּן זיי אינפאָרמירט וועגן דער ניי. 
געשאַפענער לאַנע, -- אָדעס איז איצט פון אונז אָפּנעשניטן. 
מילאָזט קיינעם נישט צוּ אוּנז. אונז קאָן אויספעלן פּראָװיאַנט . 
אויבּ מיר וװועלן נישט צווינגען דאָס אָדעסער מיליטער זיך אונ- 
טערצנגעבּן. איצט האָבּן זיי אוּנז דערקלערט אַ קאַמף און מיר 
מוזן דעם קאַמף אויפנעמען, נוּ, זייט גרייט! 

עס האָט זיך דערהערט דער שטוּרעם-אַלאַרם. די אַרטי 
לעריסטן האָבּן פאַרננמען זייערע ערטער בַּיי די האַרמאַטן, 
קאָװאַלענקאָ און מאַטוישטשענקאָ זענען געשטאַנען אויפן אִבַּ- 
סערװואַציע-פּונקט. עס האָט זיך דערהערט אַ קאָמאַנדע: 

--- פֿייער ! 

דער ריזיקער בּנין פון דער שיף האָט אַ ציטער געטנן. 
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זיך דערהערט אַ קראַך, װוי אַ מעכטיקער דננער ואָלט 
גנגעקלאַפּט אָן אַ בּלעכענעם דאַך. די האַרמאַטן-קױ? אין 
אַריבּערגעפלויגן איבּערן בּרעג, אויסגעמיטן דאָס מיליטער אגן. 
: דיינגעפאַלן אין שטאָט אַריין. סיהאָט זיך דערהערט א צוויי- 
ר בּאַפעל : פייער ! אוּן װידער אַ דוּנערנדיקער קראך. אויך 
ער דאָזיקער שאָס האָט נישט געטראָפן אין ציל. רי מאַט-. 
ראָסן האָבּן נאָך נישט געהאַט געמאַכט קיין איבּוּנגען אין שיסן 
! מיט האַרמאַטן-קוילן און דעריבּער האָבּן זיי נישט געקאָנט 
טרעפן אין ציל. אַפּילנ דער דריטער שאָס, וועלכער איז נעגעבּן 
געװאָרן אין דער געבּיידע פוּן טעאַטער, ווא סיהאט זיך נעפנ- 
נען דער שטאפ פוּן מיליטער, האָט אויך נישט געטראָפן, מיהאָט 
געמוּזט אָפּשטעלן דאָס בּאָמבּאַרדירן די שטאָט, כדי נישט 
אומצובּרענגען קיין זייטיקע, אנמשוּלדיקע מענטשן. 
4 אָבּער דאָס שטורמען די שטאָט האָט פוּנדעסטוועגן אַרױס- 
! גערופן אַ מהומה אין מיליטער. לכתחילה האָבּן די זעלנער 
גענגמען שיסן אין דער פּאַנצער-שיף. אָבּער נאָכן צווייטן האַר- 
מאַטןך-שאָס זענען זיי זיך אַלע צוּלאָפן אוּן אויפן בּרעג אין 
! נישט איבּערגעבּליבּן קיין איין זעלנער. וי סיאיז געווען צוּ 
| זען, האָט דאָס בּאָמבּאַרדירן געהאַט אַ בּאַשטימטע ווירקונג. 
דאָס מיליטער פוּן בּדעג האָט געמוזט אָפּטרעטן. 
מאַטונשטשענקאָ איז אַראָפּנעלאָפן פוּן זיין אָבּפערװאַציע- 
- בּריקל און האָט נעהייסן אָפּשטעלן די שיסעריי. בּאַלד איז 
זיך צוּנויפגעקומען די קאָמיסיע און אָפּגעהאַלטן אַ בּאַראַי 
טונג. ווייטער שיסן, נישט וויסנדיק גענוי, ווא עס נעפינען 
זיך אַלע מיליטערישע נעביידעס, איז געווען איבּעריק. מיהאָט 
זיך בּאַראַטן ווענגן ווייטערדיקן פּלאַן פון דער אַקציע קעגן 
אָדעפּער מיליטער. איידער מיהאָט בּאַװיזן עפּעס צוּ בּאַשליסן, 
- האָבּן די מיטגלידער פוּן דער קאָמיסיע דערהערט אַ שטאַרק 
זשומען פוּן דעם אויפנעם-אַפּאַראַט פוּן דראָטלאָזן טעלעגראַף. 
ימיהאָט איבּערנעריסן די בּאַראַטונגען אוּן אַלע האָבּן זיך פאַר- 
וואונדערט אָנגעקוּקט : פוּן וועמען קאָן עס זיין די דעפּעשע ? 
ו אל עס זיין פוּן אָדעס ? מאַטושטשענקאָ האָט אַ רוף געטון ‏ 
יו 0 טעלענראַפיסט אגן געפרעגט : : 


37 


--- ווער טעלעגראַפירט עס צוּ אגנז ? 

--- דאָס איז נישט צוּ אונז, אונזער אַפּאַראַט האָט ווייזט 
אויס איבּערגעכאַפּט אַ דעפּעשע, װאָס איין שיף שיקט צוּ די 
צווייטע. װאַרט צנ אַ וויי?. מיר אַרבּעטן טאַקע איבּער דעם 
שיפר פוּן דער דעפּעשע, איך על אייך מעלדן איר אינהאַלט. 

דער טעלעגראַפּיסט איז שנע? צוּנעלאָפן צוּ אַפּאַראַט, װועל- 
כער האָט כסדר נעזשנמעט. אין עטלעכע מיננט אַרנם האָט 
ער מיט אַ טריאנמף געשריי אויסנעשריגן: 

--- כיהאָבּ געפּאַקט! אָט האָט איר דעם טעקסט. -- ער 
האָט שנעל אָנגעשריבּן עטלעכע ווערטער לויט די צייכנס, װאָס 
דער אַפּאַראַט האָט געמאַכט אנן הויך פאָרגעלייענט : 

, פּאַנצער-שיף , טרי סװויאַטיטעליאַ- צו דער פּאַנצער- 
שיף ,, דװיענאַדצאַט-אַפּאָסטאַלאָװז; די שיף ,,קניאַז פּאָטיאָמ- 
קין+ געפינט זיך נישט ווייט פון אָדעסער פּאָרטי. 

-- אַהאַ, מיזוכט אונז! -- האָט קאָװאַלענקאָ אויסגע- 
שריגן, --- הייסט עס, אַז סיאיז צוּ דערװואַרטן אינניכן אַ בּאַ- 
גענעניש מיט דער עסקאַדרע. 

--- יאָ, איצט הױיבּט זיך אָן דער אייננטלעכער קאַמף, -- 
האָט מאַטנשטשענקאָ צוּגעגעבּן. 

איצט האָט מען שוין מער נישט געטראַכט ועגן בּאָמ- 
בּאַרדירן אָדעס. דער דאָזיקער ענין איז איצט אָפּגערנקט גע- 


װאָרן אָן אַ זייט. די פּאַנצער-שיף , פּאָטיאָמקין+ איז אַרײנ-. 


געטרעטן אין דעם ערשטן קאַמף מיטן שונא, וועלכער האָט זי 
אַרנמגעזנכט אויף די ואַסערן פוּן שװאַרצן ים. יעדע שעה 
האָט מען געדאַרפט דערװאַרטן דאָס אָנקוּמען פון דעה עס- 
קאַדרע, יעדע שעה האָט נעקאָנט בּרענגען דעם אֶנהויבּ פוּן אַ 
שווערן, בּלנטיקן קאַמף. 

די געזיכטער פוּן די מאַטראָסן זענען געװאָרן שטרענג 
אוּן ערנסט. קיינער האָט נישט געוואנסט מיט װאָס דער קאַמף 
װעט זיך ענדיקן. אָבֶּער איין זיכערקייט האָבּן אַלע געהאט, 
אַז אונטערגעבּן אַ לעבּעדיקער װועט זיך קיינער נישט. 
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איצט האָט די קאָמיסיע נגעהאַט צו בּאַטראַכטן אַ נייעם 
: די בּאַנענעניש מיט דעם צאַרישן פלאָט, וועלכער איז 
אַרוּ סגעשיקט געװאָרן אויף צוּ , בּאַרנאיקן די צעבּונטעוועטע 
מאַטראָסן. װאָס אַזאַ , בּאַרנאיקן בּאַטייט, האָבּן אַלע שוין 
נוט געוואנסט. 
- = די קאָמיסיע האָט קודם כל אַרױסגעגעבּן פאָלגנדיקע בֹּאַ 
- פּעלן : אַלע האַרמאַטן זאָלן ווערן אָנגעלאָדן. די אַרטילעריסטן 
זן שלאָפּן נעבּן די האַרמאַטן אוּן טאָרן זיך נישט אויסטנן, 
יענדיק גרייט יעדע סעקוּנדע צוּ געבּן פייער. אין אַלַע אַכצן 
קעסלען זאָל, װוי בּיז איצט, אויפגעהאַלטן ווערן דער דאַמף 
אוּן אויבּ עס װעט נויטיק זיין, זאָל מען בּרענגען אין בּאַװע- 
נּוּנ די רעשט פיר קעסלען ; אַבטוּנג געבּן, אַז אַלֶע מאַשינען, 
עכאניזמען, שרויפן אוּן רעדער זאָלן זיך נגעפינען אין דער 
פּטער אָרדענונג. קיין שׁום זאַך זאָל נישט פעלן, אַלץ זאָל 
- זיך נעפינען אוּנטער דער האַנט, וי נאָר מיוועט דאַרפן. בּייי 
נאכט דארף דער ים בּאַלױכטן ווערן מיט די גרויסע מיליטע- 
רישע רעפּלעקטאָרן אוּן דאָס טאָרפּעדאָדשיפ? מיט דער אַנ- 
דערער שיף דאַרפן אַרױסנעשיקט ווערן אויפן אָפענעם ים, כדי 
אָבּסערווירן, אויבּ עס בּאַווייזן זיך נישט די צאַרישע שיפן. 
ייכצייטיק איז אַרױסגעגעבּן געװאָרן אַ בּאַפּעל פאַר דער 
גאַנצער שיף-מאַנשאַפּט אָן אוסנאַם צוּ שלאָפן אין די מלבּ- 
יִם. אפילנ דעם דאָקטאָר האָלענקאָ אין אָנגעזאָגט געװאָרן 
| נישט אויסצנטון זיך בּיינאַכט, הנם ער איז געווען אַ שטאַר- 
קער ליבּהאָבּער פוּן בּאַקװעמלעכקײט. 
- אוּן כדי זיך אינּערצוצייגן, צי אַלֶע בּאַפּעפן זענען גע- 
װאָרן פּינקטלעך אויסנעפירט, האָט מאַטושטשענקאָ נעמאַכט 
4 פּרגאוו-אַלאַרם. מיהאָט גענומען פּוקן אוּן אַלע זענען בּמשך 
פוּן עטלעכע סעקוּנדן געווען יעדער אויף זיין אָרט. די דיס- 
ציפּלין אויף דער שיף איז געווען א פעסטע. דער נאַנצער אַפּאַ- 
אט האָט גענוי אנן פּינקטלעך פונקציאָנירט. יעדער האָט זיך 
5 זיכער אוּן אויף קיין שׁוּם געזיכט איז נישט געווען 
כּאַמערקן וועלכע סיאיז מורא. נאָכן פּרואװ-אַלאַרם זענען 
: 39 


א 0 
זיך די מאַטראָסן צוגאַנגען. סיאיז אָננעקומען די נאַכט, דעף ‏ 
הימ? איז אַלע ווייל בּאַלױכטן געװאָרן מיט אַ העלן אָפּשין ‏ 
פון די שיף-רעפּלעקטאָרן. די מיטנלידער פוּן דער קאָמיסיע 4 
האָבּן זיך אַלע צוויי שעה געטוישט מיט דער װאַך. מיהאָט גע" - 
קוקט אויפן בּאַלױכטענעם האָריזאָנט. מיאיז געווען זיכער, אַז | 
די עסקאַדרע װועט דעם אָנפאַל מאַכן בּיינאַכט. אָבּער אין ער- ‏ 
ניץ האָט זיך נישט בּאַװיזן אַפילנ קיין צייכן פון קיין שי . 

די נאַכט איז אַדוּרך אין פוּלשטענדיקער רוּ. אינדערפרי 
איז , פּאָטיאָמקין מיט זיין בּאַנלײטער, דאָס קליינע טאָרפּע- 
דאָדשיפ? געשטאַנען אין פולער קריגס-גרייטקייט. די שיף 
,וויעראי איז פאַרװאַנדלט נגעװאָרן אין אַ שפּיטאָל, כדי צוּ 
האָבּן אַ מעגלעכקייט תיכף צוּ בּאַזאָרגן מיט הילף די פאַר- 
וואונדעטע. אוּן כדי דער שונא זאָל נישט בּאַשיסן די , װיעראַ* 
האָט מען אויף זיין מאַסט-בּױים אַרױסנעהאַננען אַ ווייסע פאָן 
מיט אַ רויטן קרייץ. דער דאָקטאָר צוּזאַמען מיטן פעלדשער 
האָבּן איבּערגעטראָנן אויף דער שפּיטאָל-שיף פאַרשידענע 
מעדיקאַמענטן און כירנרנישע מכשירים. די צוּנרייטונג צנ 
דער בּלוטיסער שלאַכט איז נענאַננען אין פנלן טעמפּאָ. 

דימטשענקא, וועלכער האָט נעהאַלטן װאַך אויפן אוֹי- 
בּערשטן בּריקל, איז שנעל אַראָפּנעלאָפן אויפן דעק און מודיע 
געווען, אַז ער האָט בּצמערקט אויפן האָריזאָנט צוויי קליינע 
פּונקטן, , דאָס זענען אָן שׁוּם ספק, דעם שונאס שיפןי -- האָט 
ער פאַרזיכערט. אַלע זענען צוּנעלאָפן צו די לעכער און מיט 
לאָרנעטעס בּאַטראַכט דעם האָריזאָנט. מיהאָט שוין דייטלעך. 
געקאָנט זען די שפּיצן פון די מאַסטבּױמער. די צאַרישע עס- 
קאַדרע איז גענאַננען אויפן , פּאָטיאָמקין=. 

עס האָט זיך דערהערט די קאָמענדע. אַלע מאַטראָסן זע- 
נען תיכף געווען אויף זייערע בּאַשטימטע ערטער. דער מאָ- 
מענט איז געווען אַ שפּאַנענדער, אַ שווערער. אַלע האָבּן נער- 
וועז געװאַרט אויף דער דעצידירנדיקער מינוט. אָבּער אָט אין 
געשען אַ פאַקט, װאָס האָט בּאַװויזן, אַז אויף דער שיף געפי- 
נען זיך עטלעכע פאַררעטער. דער ערשטער, וועלכער האָט דאָס 
דאָזיקע בּאַמערקט, איז געווען דער אֶפּיציר קאָװאַלענקאָ. אין - 
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רונות דערציילט ער וועגן דעם דאָזיקן פאַקט פֹאֶלננ- 
:צלהייטן + - 
יך בּין געגאַנגען בּאַטראַכטן, צי דער מיליטערישער 


נ-מיטלען,. דער פעלדשער בּרוּנג האָט צוזאַמען מיט די 
אַניטאַרן שנע? געװויסלט די בּאַנדאַזשן. 
ד וואו-זשע איז דער דאָקטאָר ? --- האָבּ איך געפרעגט 


אויף דער , װיעראַי. 

-- װאָס בּאַטייט דאָס ? ער אין נישט צוּריקגעקוּמען ? 
ניין. ער װעט שוין, זעט אויס, נישט צוּריקקוּמען. 
מיר געזאַנט, אַז אין דער צייט פוּן דער שלאַכט װעט 
זיין אויף דער ,וויערשַ". 

-- איז ער משוּגע צי װאָס ! --- האָבּ איך אויסגערנּפן, -- 
רוואונדעטע וועלן דאָך זיין דאָ, נישט אויף זיין שיף, 
שע װעט זיי נעבּן די ערשטע הילף? דאָס אין דאָך 
סאַנדאַליעז. וי אַזױ רוֹפט מען אים צוּריק ? 

-- ער האָט כמעט אַלע הייל-מיטלען מיטגענומען מיט 
--- האָט דער פעלדשער דערקלערט, --- איך האָבּ קוים 
אים געפּועלט, אַז ער זאָל עפּעס איבּערלאָזן, כדי צוּ קאָנען 
דאָ אײינאָרדנען די ערשטע הילף פאַר די פאַרוואנדעטע. 
יאיך האָבּ פאַר יעדן פּרייז בּאַשלאָסן אַרױפצושלעפּן דעם 
אֶר צוּריק אויף דער פּאַנצער-שיף. כיהאָבּ דעריבּער אַרױס- 
געבּן א בּאַפּעל, אַן מיזאָל אַרוסשיקן אַ שליח אויף דער 
יעראַײ אוּן אין נאָמען פון דער נאַנצער מאַנשאַפט פאָדערן, 
דער דאָקטאָר זאָל זיך תיכף אוּמקערן אויף דער פּאַנצער- 
. אינגיכן איז צוּריקגעקומען דער שליח אוּן געמאָלדן, אַן 
דאָקטאָר ווי? בּשׁום אופן נישט צוריקגיין אויפן , פֹּאַ- 
2 סיאיז שוין געווען שפּעט עפּעס אויפצוטון, ווייל 
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פון קאָװאַלענקאָס דערציילן װערט קלאָר, װאָס פּאַר א | 
ראָל דער דאָקטאָר האָלענקאָ האָט דאָ געשפּילט. זעענדיק, אַן ‏ 
די צאַרישע עסקאַדרע דערנענטערט זיך, האָט ער זיך תיכף 
אַריבּערגעפּעקלט אויף דער ,,װיעראַ, כדי אין דעם געהעריקן | 
מאָמענט צוזאַמען מיטן קאַפּיטאַן פוּן דער דאָזיקער שיף אַרײ | 
בּערגיין אויף דער זייט פון שונא. די דאָזיקע פאַררעטערישע 
האַנדלונג פוּן דעם דאָקטאָר האָלענקאָ האָט אויף אלע מאַט- 
ראָסן געמאַכט אַ שווערן איינדרוק. אַ סך האָבּן זיך געריסן 
צוּ דער , װיעראַ, כדי דעם דאָקטאָר צוּנעבּן דעם געהעריקן 
פּסק. אָבּער סיאיז שוין, װי געזאָנט, געווען צוּ שפּעט. צוּם 
, פּאָטיאָמקין- האָבּן זיך דערנענטערט די קרייצער-שיפן , דוויע- 
נאַדצאַט אַפּאָסטאָלאָװי, , טרי סװיאַטיטיעליאַ, ‏ נעאָרני 
פּאָבּיעדאָנאָסיעץ צנזאַמען מיט נאָך זיבּן טאָרפּעדאָ-דשיפלעך. 
דער דאָזיקער פּלאָט האָט זיך גלייך געלאָזט אויף דער רעוואַ- 
לנציאָנערער פּאַנצער-שיף. ' 

דער ,, פּאָטיאָמקין איז פאַרװאַנדלט געװאָרן אין איין 
מעכטיקן, שטאָלערנעם ווילן. אַלע מאַטראָסן, הייצערס, אַרטי- 
לעריסטן, מטשיניסטן, אַלְץ איז נעשטאַנען אין דער פנלער 
גרייטקייט צוּ געבּן דעם קעגנער אַן אַנטשידענעם קלאַפּ, פוּן 
יעדנס פּנים האָט מען געקאָנט אַראָפּלײענען די זיכערקייט 
אין נצחון. סיהאָט זיך געדגכט, אַז אַלע ליפּן שעפּטשען שטי- 
לערהייט : , קיין שום קראַפט אין דער וועלט װעט אונז נישט 
גובר זיין+. די קעסלען האָבּן געבּרומט, וי לייבּן, וועלכע גרייטן 
זיך צו װאַרפן אויף זייער רויבּ, די פּיסקעס פוּן די האַרמאַטן 
זענען, דנכט זיך געווען אומנעדנלדיק אנן שוין געװאָלט שליי- 
דערן די פייער-קוילן אין שונא. דער גאַנצער ריז פוּן שטאָל 
און אייזן האָט שווער געאָטעמט אוּן געסאָפּעט, װי אַ לעגענ- 
דאַרישע חיה. איין בַּאַפּעל, איין צייכן -- אוּן פוּן אַלע לעכער 
פוֹן , פּאָטיאָמקין װאָלט זיך אַ שאָט געטוּן אַ האָגל פייער. 

--- קיין איינער זאָל זיך לעבּעדיק נישט אונטערגעבּן! -- 
האָט געשריגן רימטשענקאָ. 

--- אָדער זיגן, אָדער שטאַרבּן! -- האָט באַפוילן קאָואַ- 
לענקאָ. 
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-- גאַנץ רוּסלאַנד װאַרט אויף דעם אויסנאַנג פוּן דער 
טיקער שלאַכט צווישן פרייהייט און קנעכטשאַפּט! -- 
ט אויסנערנּפן זאַמאַשניקאָװ. : 
מאַטושטשענקאָ איז געלאָפן פון איין גרנפּע מאַטראָסן 
צנ דער אַנדערער. ער איז געלאָפן אַרױף און אַראָפּ, אַכטוננ 
נגעבּן אויף די אַרטילעריסטן, אַרײינגעקוּקט צוּ די הייצערס, 
אַרױסנענעבּן בּאַפּעלן צוּ די מאַשיניסטן, אָנגעשטעלט דעם צִיֶל 
צו שיסן אוּן צו אַלעמען געזאָגט : 

| = -- אין אייערע איינענע הענט ליגט איצט אייער גורל, 
איר טאָרט דעריבּער אויף קיין איין מינוט נישט פאַרלירן דעם 
וט. איר קעמפט פאַר א יי ע ר זאך ! 
דער , פּאָטיאָמקין+ האָט אָנגעהוױיבּן צוּ שניידן די כװאַ- 
ס פוּן ים אוּן זיך שנעל גענומען רנקן פאָרויס, נלייך אַנט- 
קענן דער איבּערוויננדיקער מערהייט קרייצער-שיפן, וי ער 
אָלט נעזאָנט: , איך האָבּ פאַר אייך קיין מורא נישט!*.. 
אַזױ זענען געגאַנגען איינער אַנטקעגן אַנדערן צוויי כוחות, 
וויי געפערלעכע קעננער אוּן דער ים האָט געװאַרט אויף 
עם ערשטן סיננאַל פון קאַמף. 
- = אָבּער װאָס איזן דאָס ? צי האָט די צאַרישע עסקאַדרע 
מורא בּאַקומען ? צי האָט זי זיך דערשראָקן פאַר דער צעבּוּנ- 
טעוועטער שיף ? אַלע פּאַנצער-שיפן פוּן רוּסישן פּלאָט האַלטן 
איין זייער לויף, אָט שטעלן זיי זיך ענדלעך אָפּ אין מיטן ים. 
| אויפן |, פּאָטיאָמקין* קוּמט פאָר אַ שנעלער בּאַראַטוּנג,אוּן מען 
אַשליסט אויך זיך אָפּצוּשטעלן. 
-- אפשר איז עס אַ מאַנעװװור פוּן שונא ? --- זאָנט קאָ- 
װאַלענקא, -- אויבּ זיי בּלייבּן שטיין, מוזן מיר זיך אויך אִפַּ- 
טעלן. 
דער טעלעגראַפיסט קומט צולויפן. ער האָט אַ דעפּעשע. 
ווייזט זיך אַרױס, אַז דער צאַרישער פּלאָט ווענדט זיך צנ 
מאַטראָסן מיט אַן אַפּעל. די דעפּעשע לויטעט : , מאַטראָסן 
שװואַרצן ים, אייער טאַט פאַרשאַפט אוּנז גרויס ענמת- 
פש, זאָנט, װאָס פאָדערט איר ?+ : 
דימטשענקאָ האָט זיך צולאַכט: 
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--- כיפאַרשטײ, אַז אונזער טאַט פאַרשאַפּט זיין נישט / 
קיין גרויס פאַרגעניגן. זיי ווילן וויסן, װאָס מיר פּאָדערן ?. 
זאָלן זיי זיך מטריח זיין אַרויפצוקומען אויף אונזער שיף,. 
וועלן מיר זיי דיקטירן אוּנזער ווילן ! 

סיאיז בּאַשלאָסן געװאָרן אַרױסצושיקן פאָלגנדיקע תשוּ- 
בה: , אויבּ איר ווילט זיך בּאַקענען מיט אונזערע פאָדערוּנגען, 
שיקט אַרױס אייערע פאָרשטייער אויף אוּנזער שיף. מיר נאַ- / 
ראַנטירן, אַז סיוועט זיי נאָרנישט נעשען=. : 

סיזענען אַדורך צען מיננט. די שיפן זענען נעשטאנען 
איינע אַנטקענן די אַנדערע און בּלויז געקרעכצט מיט די מעכ- 
טיקע בּרנסטן-קעסלען. מיהאָט אויפן , פּאָטיאָמקין+ געװואַרט. 
װועט אָנקומען אַ תשובה ? סיזענען אַדוּרך נאָך צען מיננט. 
מיהאָט אומנעדולדיק געהאַלטן די זיינערס אין די הענט. דער 
טעלעגראַפיסט איז געשטאַנען בּיים אַפּאַראַט אוּן אומנעדולדיק 
געװאַרט. דער אַפּאַראַט האָט נעשווינן. קיין ענטפער איז נישט 
געווען. 

--- אוב אַזױ איז נגענרייט זיך צום קאַמף! -- האָט 
מאַטושטשענקאָ פאָרגעלייגט, --- קודם כל דאַרפן מיר אָנגרײפֿן 
די ערשטע. אונזער דרייסטקייט װועט זיי זיכער אָנשרעקן. 

--- לאָזן די שיף אויפן נאַנצן דאַמף, אויף אַלע קעסלען! 
--- האָט זיך געהערט אַ בּאַפּעל און דער , פּאָטיאָמקיןײ האָט 
מיט אַ געװאַלדיקער שנעלקייט זיך נעלאָזט נלייך אויף דער 
עסקאדרע. אין דער גרעסטער שפּאַנונג זענען אלע געשטאַנען 
אויף די וואַך-בֹּר קלעך אוּן אַרױסגעקנקט, כדי צוּ זען דעם אָנ- 
הויבּ פון דעם בּלוטיקן געראַנגל, 

--- הוּראַ פּחדנים ! --- האָט זיך נעהערט דימטשענקאָס 
נעשריי פון אויבּערשטן דעק. 

--- װואָס איז געשען 3 -- האָט נעפרעגט קאַָװאַלענקאָ, 
וועלכער איז געווען אונטן. 

--- זיי אַנטלויפן ! זיי ציען אָפּ! הוּראַ! -- האָבּן זיך 
שוין געהערט פון אַלע זייטן טריאנמפירנדיקע אויסגעשרייען. 

און געשען איז טאַקע עפּעס וואונדערלעכעס, אוּמפאַר- 
שטענדלעכעס, אויף וועלכן קיינער האָט זיך נישט געריכט. די 
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צע עסקאַדרע, וועלכע איז דאָך געווען פילפאַכיק שטאַר- 
האָט זיך שנע? אָנגעהױיבּן צוּ דערווייטערן אנן אין 
| ווייט צוּם האָריזאָנט צוּ. אין דער ערשטער מינוט האָט 
קיינער נישט צונענלויבּט זיינע איינענע אויגן. אנטלויפט 
קע די צאַרישע עסקאַדרע פאַר דעם רעװאָלנציאָנערן , פּאַ- 
יאָמקין ? 

--- זאָלן מיר זיי נאָכיאָגן? -- האָט געפרעגט קאַשובאַ. 
= -- צוּ װאָס ? אוב זיי מיינען אוּנז אַרױסצונאַרן אויפן 
אָפּענעם ים האָבּן זיי אַ טעות, --- האָט מאַטנשטשענקאָ דער- 
קלערט, --- מיר פירן נישט קיין ים-מלחמות, מיר ווילן נישט 
אייננעמען קיין לענדער, מיר זענען זין פוּן רנסישן פאָלק אוּן 
װוילן בּלויז פאַרטײידיקן אוּנזער פרייהייט. 

| -- דאָס נאָכיאָנן איז אַן איבּעריקע זאַך, --- האָט פוּן 
! זיין זייט אויפגעקלערט קאָװאַלענקאָ, וועלכער איז געווען 
- אַ דערפאַרענער ים-אָפיציר. מעגלעך, אַז זיי האָבּן אין װאַסער 
אנּנטערגעװואָרפן מינעס. מיר פאָרן צוריק קיין אָדעס, חברים ! 
 -‏ מיר דאַרפן קוּמען צוהילף אונזערע דאָרטיקע קעמפער. 

אוּן בּאַלד האָט דער , פּאָטיאָמקין+ אויסגעדרייט זיין מעכ- 
טיקן קערפּער אוּן גענומען שווימען צוריק קיין אָדעס. בּאַ- 
רואיקטע, פוּל מיט נצחון-נעפיל אנן פרייד זענען דִי מאַט- 
ראָסן אַװעק אין זייערע קאַיוּטעס. אַלע זענען געווען אויס- 
געהוננערט. מיהאָט נענומען עסן מיטאָנ. אָבּער אויף דער שיף 
איז אויסער סנכאַרעס אוּן װאַסער נישט געווען קיין שׁוּם אַנ- 
דער עסנװאַרג. אפילו דער זאַפּאַס פון זיס װאַסער האָט אָנ- 
עהויבּן אויסצנגיין און כדי איינצנשפּאָרן האָט מען עס נע- 
מוּזט מישן מיטן געזאַלצענעם ים-װואַסער. אָבּער די מאַטראָסן 
האָבּן נישט אַרױסגעויזן די מינדסטע אגמצופרידנקייט. פאַר- 
קערט, זיי האָבּן מיט גרויס נעשמאַק נעגעסן די טרוּקענע סנ" 
אַרעס, נאָכזופּנדיק דאָס זייער נישט געשמאַקע װאַסער אנן 
- מיט נעלעכטער אוּן חוזק דערציילט וועגן דעם פּחדנותדיקן 
אַנטלויפן פון דער צאַרישער עסקאַדרע. 

--- אַזױ פי? שיפן אוּן זיך = יי יק פאַר אונזער 
טיאָמקין ז" 
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-- אַפִילוּ ווען עס זאָלן קוּמען צען מאָל אַזױפּיל שיפן ‏ 
וועלן מִיר זיי געבּן צוּ שמעקן, אַז זיי וועלן מוזן מאַכן אַ 
ויברח. 

--- פאַר אַ רעװאָלנציאָנערע פּאַנצער-שיף מוז מען דרך- 
ארץ האָבּן ! זאָל לעבּן די פּאַנצער-שיף , פּאָטיאָמקין=. 
זאָל לעבּן אוּנזער , פּאָטיאָמקין!* -- האָט זיך גע- 
טראָנן אַן אויסרוף פול? מיט יובּ? אין אַלֶע ווינקעלעך פוּן דער 
שיף. 

די מאַטראָסן האָבּן זיך צוּליינט אויפן דעק און גענומען 
זינגען לידער. אונטער דעם אַקאָמפּאַניאַמענט פון דעם מאַט- 
ראָסןיגעזאַנג איז דער , פּאָטיאָמקין+ צונעשוואנמען צו אָדעס. 

מיהאָט נאָך נישט בּאַוויזן צנ בּאַטראַכטן די שטאָט און 
זיך צוּ דערוויסן פוּן דאָרט עפּעס נייעס, האָט זיך פּלנצלוננ 
דערהערט אַן אַלאַרם. אַלֶע מאַטראָסן זענען זיך שנעל צננויפ- 
געלאָפן אויפן פאַרזאַמלננגס-אָרט און מיט פאַרוואונדערגנג נע- 
פרענט װאָס ס'איז געשען. 

-- די עפקאַדרע האָט זיך ווידער בּאַוויזן אויפן האָרי- 
זאָנט! -- האָט מאַטנשטשענקאָ געמאָלדן, -- זי בּאַשטײט 
איצט פון מער שיפן, װוי פריער. זעט אויס, אַז זיי האַלטן אונז 
פאַר אַ שטאַרקן קעננער, אויבּ זיי האָבּן נעמוזט פארגרעסערן 
דעם פּלאָט. 

-- איצט איז אַ שלאַכט אנמפארמיידלעך ! -- איז קאָ- 
װאַלענקאָ געווען זיכער, --- צוּ אַלְדי טייוו?, וואוּ איז דער 
דאָקטאָר? מיר וועלן נישט האָבּן ווער סיזאָל אָפּערירן אוּנזע- 
רע פאַרוואונדעטע ! 

סיאיז נאָך געווען צייט. קאַװאַלענקאָ: האָט זיך אַראָפּ- 
געלאָזט אויף אַ שים? און צונעשוואנמען צוּ דער , װיעראַ. 
דעד דאָקטאָר האָט זיך קוים געלאָזט איבּעררעדן אַריבּערצנ- 
גיין אויפן , פּאָטיאָמקין. אויף אַלֶע פראַגן פון קאָװאַלענקאָ 
האָט דער דאָקטאָר געגעבּן אַן אויסמיידנדיקן ענטפער און 
געהאַט אַ שרעקלעך זויערע מינע. 

ווען קאַװאַלענקאָ איז מיטן דאָקטאָר אַרויפגעקנמען אויף 
דער פּאַנצער-שיף, האָט מאַטנשטשענקאָ איראָניש בּאַמערקט: 
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--- זעט אויס, הער דאָקטאָר, אַן אויף דער צאַרישעױ 
האָט איר זיך בּעסער געפילט. 

דער דאָקטאָר האָלענקאָ האָט נאָרנישט געענטפערט און 
איז אַװעק אין אַמבּולאַנס צוגרייטן בּאַנדאַזשן. 
- = אויפן , פּאָטיאָמקין איז דערװויי? די צוגרייטונגס-אַרבּעט 
! ווידער געגאַנגען אין אַ בּליצשנעלן טעמפּאָ, אַלֶע זענען ווי- 
! דער געווען אויף די ערטער אוּן די שיף האָט זיך איצט מוּטיק 
געגרייט אויפצונעמען דעם פאַרשטאַרקטן קעגנער. די רוּסישע 
עסקאַדרע איז איצט מחוץ די שוין פריער דערמאָנטע קריי- 
- צערס בּאַשטאַנען פוּן נאָך צוויי שיפן: , ראָסטיסלאַװי אוּן 
,סינאָפּי. אַלֶע שיפן זענען איצט גענאַנגען מיטן פוּלן דאמף, 

: א ווילד די כװאַליעס פוּן ים. פאַר דער גאַנצער מאַנ- 
- = שאַפּט פון , פּאָטיאָמקין+ איז געווען קלאָר, אַז די צאַרישע 
עסקאַדרע גרייט זיך צוּ מאַכן אַן אָנפּאַל. מאַטוישטשענקאָ האָט 
- דעריבּער אַרױסגעגעבּן אַ בּאַפּעל צוּ לאָזן דעם , פּאָטיאָמקין* 
גלייך אויף די שיפן. מיט דער גרעסטער קראַפט האָט זיך די 
פּאַנצער-שיף נעמאַכט א וועג און צוּגעקוּמען נאָענט צוּ דער 
- עסקאַדרע אויף אַ שטח פוּן הונדערט אוּן פופציק מעטער. די 
מאַטראָסן זענען שוין געלעגן גרייט נעבּן די האַרמאַטן, כדי 
בַּיים ערשטן סיגנאַל אַ שאָט צוּ טון מיט פייער, מאַטוש- 
טשענקאָ האָט שוין געװאָלט געבּן אַ סיגנאַל. אָבּער פּלוצלונג 
- איז געשען אַזעלכעס, װאָס האָט אַלעמען אויפן , פּאָטיאָמקיןי 
- נעמאַכט שטוינען אוּן מיהאָט אין די ערשטע פּאָר מינוטן 
- נישט געוואגסט, װאָס דאָ קוּמט פאָר. 

1 4 
אויף די דעקן פוּן די קעגנערישע שיפן האָט זיך אָנגע- 
הױיבּן עפּעס אַ מאָדנע בּאַוועגונג. די מאַטראָסן פוּן יענע שיפן 
האָבּן אַלע אָנגעהױיבּן אַרױסצנלויפן אויף די דעקן. סיהאָבּן 
זיך געהערט געשרייען, אויסרנפן, אָבּער גענוי, װאָס האָט מען 
נישט נעקאָנט אוּנטערשיידן. בּיסלעכווייז זענען אַלע דעקן פוּן 
די צאַרישע שיפן פול געװואָרן מיט מאַטראָסן. דער , פּאָטיאָמ- 
| האָט זיך ווייטער גערוקט פאָרוים און זיך אויסגעגלייכט 
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מיט די אַנדערע שיפן. ער איז געשטאַנען אין מיטן צװוישן רו - 
פיינטלעכע שיפן און זיינע אַרױסנעשטעקטע האַרמאַטןױפּיס- - 


קעס האָבּן געװאָרנט און געדראָט. 
די בּאַװעגוּנג אויף די שיפן איז אַלץ געװאָרן גרעסער. אין 


דער הויך, אויף די אױבּערשטע טיילן האָבּן זיך אַרױסנע- ‏ 


שאָטן אַלע מאַטראָסן. פון , פּאָטיאָמקין האָט מען גענוי גע- 
קאָנט אוּנטערשיידן זייערע געזיכטער אוֹן מיהאָט נישט פאַר- 
שטאַנען, װאָס דאָ איז געשען, צו װאָס זענען אַלֶע מאַטראָסן 
אַרױס אין דרויסן ? הייסט עס, אַז מיהאָט דאָרטן נישט בּדעה 
צו שיסן. אפשר ווילן זיי װוידער פירן אונטערהאנדלונגען ? 

אֶבּער מאַטנשטשענקאָ כאַפּט זיך בּאַלד, װאָס דאָ אין 
פאָרגעקוּמען. ער לויפט שנעל אַראָפּ צו די מאַטראָסן אנן שרייט 
אויס : א 
חברים, אוּנזערע בּרידער האָבּן זיך אָפּגעזאָגט צו שיסן 
אויף אונז ! זעט זיי בּאַנריסן אונז ! פאַרלאָזט די האַרמאַטן ! 
קנמט אַרױס אויפן אויבּערשטן דעק, 

און בּאַלד איז דער אויבּערשטער רעק פון , פּאָטיאָמ- 
קין פול געװאָרן מיט מאַטראָסן אוּן עס האָבּן זיך דערהערט 
אויסגעשרייען : 

--- זאָל לעבּן דאָס פרייע פאָלק! זאָלן לעבּן די בּאַפרייטע 
מאַטראָסן! הוראַ! הוּראַ! 

אנן פון אַלע צאַרישע שיפן, וועלכע זענען געשטאנען אַרגם 

, פּאַטיאָמקין+ האָט זיך דערהערט אַ מעכטיקער ענטפער: 

-- הוּראַ ! זאָל לעבּן די פּאַנצער-שיף , פּאַטיאָמקין !*. 

איבּער דעם גאַנצן, ריזיקן ים-שטח האָט זיך געהערט אַ 
דונערנדיקער, מעכטיקער רנף פוּן פאַרבּרידערונג. פוּן בּיירע 
זייטן האָט מען זיך בּאַנריסט, פּאָכנדיק מיט די מאַטראָסן- 
היטלען. די מאַטראָסן אויפן , פּאָטיאָמקין+ זענען אַזש היי- 
זעריק געװאָרן פון די הוראַ - אויסנעשרייען. זיי האָבּן פאַר 
התלהבות געטאַנצט און געזוננען. 

אָנשטאָט דער דערװואַרטערטער שלאַכט אין אָנגעקוּמען 
אַן עקסטאַטישער מאָמענט פוּן מענטשלעכער פארבּרידערונג, 
אָנשטאָט קרעכצן פון פאַרוואונדעטע האָט זיך געהערט דער 
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;טער ער געזאנג פון בּאַפּרייטע אוּן זינער. די וועלכע 
1 ייגעוואוינט דאָס דאָזיקע גראַנדיעזע בּילד, גיבּן איבּער, 


ריזיקן אויסגעשריי פוּן פרייד אנן בּאַפּרייאונג. די אויגן 
! בּיי אַלעמען געבּרענט, די נגעזיכטער -- צוּשטראַלט. 
ט פאַרגעסן, אַז מינעפינט זיך אויף פּאַנצער-שיפן, וועל- 
ראָגן אין זיך טויט און פאַרניכטוננ. , איך װעל קיינמאָל 
אַרגעסן די דאָזיקע אומבּאַשרײבּלעכע סצענע פוּן פרייר 
וּבּליי, דערציילט איינער פון די אָנטיילנעמער אין בּונט 


וי נאָר סיהאָט זיך איינגעשטילט דער טריאנמף-כיאַרש 
בּיידע זייטן, האָט די צאַרישע עסקאַדרע פאַרקירעװועט 


ר זעלבּער ריכטונג. זעענדיק, אַז דער , פּאָטיאָמקין גרייט - 
אויך אַריינצנשװימען אין רער פּאָרט און, מורא 0 


, א זיך טג נאָך דער עפקאַדרע. איצט האָט מען שוין 
- פּאַר די צאַרישע שיפן נישט קיין מורא געהאַט. נאָך מער, 


לױפֿן. די מאַטראָסן אויף יענע שיפן זענען נאָך אַלץ גע- 
טאַנען אויף די דעקן אוּן געפאָכעט מיט די היטלען. 
- -- זעט נאָר, איין שיף שטייט אִפּ! -- האָט קאָװאַי 
געמאַכט אויפמערקזאַם, -- דאָס איז דער געאָרני 
דאָנאָסיעץײ, אַלֶע אַנטלויפן מיט דער גרעסטער שנעל- 
און ער פאַרלאַנגזאַמט זיין נאַנג. 
לע פון , פּאָטיאָמקין+ האָבּן זיך צוּנעקנקט, װוי דער 
דאָנאָסיעץ טיילט זיך אֶפּ פון די רעשט שיפן אנן 
ענדלעך שטיין אויף אַ שטח פוּן צוויי הוּנדערט מע- 
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שש אי יור א ױ 


טער. פּלוצלונג האָט מען פון דער דאָזיקער שיף דערזען אי 
צייכּן, וועלכער איז גענעבּן נעװאָרן טיט דער הילף פון רי ‏ 
סעמאַפּאָרן (צייכן-טעלעגראָף), דער , פּאַבּיעדאָנאָסיעץ האָט - 
געמאָלדן, אַז ער שליסט זיך אָן אָן די צעבונטעוועטע מאַט- 
ראָסן פוּן , פּאָטיאָמקין. ער וויל אָבּער פריער זיך פארשטענ- 
דיסן ווענן די סיבּות פוּן אויפשטאַנד. 
אין עטלעכע מינוּט אַרום האָט זיך פון , פּאָטיאָמקין= 
אַראָפּנעלאָזט אַ שיפק, אין וועלכן סיהאָבּן זיך נעפונען מאַ- 
טוּשטשענקאָ, פעלדמאַן, קירי? אוּן קאַשונּאַ. בּאַלד זענען 
זיי צוּנעקומען צוּם , פּאַבּיראָנאָסיעץ וואוּ זיי זענען מיט 
אָפענע אָרעמס אויפגענומען געװאָרן דורך די דאָרטיסע מאַט- 
ראָסן. נאָך אַ קוּרצן שמועס מיט די פאָרשטייער פוּן , פֹּאַ- 
טיאָמקין האָבּן די מאַטראָסן פוּן , פּאבּיעדאָנאָסיעץ דער- 
קלערט זייערע אפיצירן, אַז זיי זענען אַרעסטירט. די אֶפי- 
צירן האָבּן זיך אַפּילו נישט געפּרואווט אַקּעננשטעלן. אַ גע- 
וויסער טיי? האָט זיך נעשטעלט אויף די זייט פון רי מאַט- / 
ראָפן אוּן נענעבּן זייער ערנװאָרט מיטצוהעלפן אין דער שוועה-. 
סטער געפאַר. : 


-- אונזער קראַפט פארנרעסערט זיך! -- האָט מאַ-. 
טושטשענקאַ דערקלערט, ווען ער איז צוריסנעקוּמען אויפן , פַּאַ- - 
טיאָמקין*. 

סיאיז בּאַשלאָסן געװאָרן אומצוקערן זיך צוּריק אין אָדע- 
- סער פּאָרט. דער , פּאָטיאָמקין* האָט שוין איצט געהאַט אין 
זיין רשות נאָך אַ גרויסע פּאַנצער-שיף, אַ טאָרפּעדאָ-שיף, 
אַ טאָרפּעדאָדשיפל אוּן די , װיעראַי, וועלכע איז פאַרװאַנדלט . 
געװאָרן אין אַ שפּיטאָל. דאָס איז שוין אייננטלעך געווען אַ 
קליינער פלאָט אוּן בּעת אַ צוזאַמענשטױס האָט מען געקאָנט 
זיין זיכערער. 

ווען דער , פּאָבּיעדאָנאָסיעץ::, דער נייער חבר אין קאַמף, 
איז פאַרבּיינעשוואומען פאַרן , פּאַטיאָמקין* האָבּן אים אַלע 
מאַטראָסן אָפּנעגעבּן מיליטערישן כבוד אוּן אַן אָרקעסטער מפוּן 
די מאַטראָסן האָט נעשפּילט אַ פרייהייטס-הימן לכבוד דער 
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| צוויי שעה אַרוּם איז , פּאָטיאָמקין מיט זיינע בֹּאַ 
|שוין געשטאַנען אין אָדעסער פּאָרט. פון , פּאָבּיעראָ- 
+* איז מען ארויפגעגאנגען אויפן , פּאָטיאָמקין. מיהאָט 
ערנענעבן וועגן די איבּערגעלעבּטע איינדרנקן. די מאַט- 
ון , פּאָבּיעראָנאָסיעץײ האָבּן דערציילט, אַז די אפּיצירן 
וֹרא געהאַט אָנצוּהױיבּן צו פירן 8 קאַמף מיטן ,,פֹּאַ- 
װיאָמקין. עס זענען צווישן זי פאַָרגעקוּמען כסדרדיקע בֹּאַ- 
ען. ווען סיאיז אַרױס דער בּאַפעל צו שיסן, האָבּן די 
סן דערקלערט, אַז זיי וועלן קיין אייגענע בּרידער נישט 
 ;‏ סיר האָבּן צוּ זיי נאָרנישטיי, האָבּן זיי געטענהט. 
צירן האָבּן אָנגעהױיבּן צוּ דראָען, הנם מיט זייער אַ 
װאַכן טאָן, וי זיי װאָלטן זיך געריכט אויף טרויעריקע פאָלגן. 
ומאָלס האָט זיך אָנגעהױיבּן דער בּוּנט. אַלע האָבּן זיך קאַ- 
ש אָפּנעזאָגט צוּ דערפילן די בּאַפּעלן. מיהאָט געגעבּן 
אויפן , פּאָטיאָמקיןײ און פון די פריערדיקע פיינטלע- 
ערן איז געװאָרן איין בּרידערלעכע, קעמפנדיקע מחנה. 
איצט איז מען ווידער געשטאַנען פאַר דער וויכטיקער 
פגאַבּע פון קומען צוהילף די אָדעסער אויפשטענדיקע. מאַ- 
וטשענקאָ האָט צונויפגערופן די קאָמיסיע, אין וועלכער 
אויך אַריין עטלעכע מאַטראָסן פוּן , פּאָבּיעדאַנאָסיעץי. 
ידי שטאָט אָדעס מוּז איצט איבּערגיין אין אוּנזער 
-- האָט דערקלערט קירי?, --- מיר וועלן אַזױ לאַנג 
מען דאָס מיליטער, בּיז װאַנען עס װעט זיך אוּנטערגעבּן. 
מיר ארויסשטייגן אין שטאָט און איבערנעמען רי 


אָדעס מוּז ווערן דער צענטר פוּן אונזער רעװאָלוציא- 
זע, פוּן דאָרטן אויס וועלן מיר פּראָקלאַמירן אַ פריי 
-- האָט צוּגעגעבּן דימטשענקאָ. : 
אַ לאַנגער בּאַראַטונג אין בּאַשלאָסן געװאָרן, אַז 

ייף צומאָרגנס זאָל מען אָנהױיבּן צו בּאָמבּארדירן די 
וך די ערשטע שאָסן זאָל אַרױסגעזעצט ווערן אויפן. 


בּרעג א גרעסערע גרופּע באַװאָפּנטע מאַטראָסן. די אוים- 
שטענדיקע װועלן דאַמאָלס קוּמען צוהילף די מאַטראָסן אנן 
אַזױ אַרוּם װעט לייכט זיין צו פאַרטרײיבּן דאָס צאַרישע מי- 
ליטער אוּן בּאַהערשן די שטאָט. 

און ווען די ערשטע זוּנעןךשטראַלן האָבּן אַרױסנעקוּקט 
פון אוּנטערן האָריזאָנט אוּן בּאַנאָסן דעם ים מיט אַ שפע 
פון גאָלדענע שפּריצן, האָבּן זיך די מאַטראָסן שוין בּאַװענט 
אויף די לייטערס אַראָפּ און אַרױף און זיך גענרייט צוּ דער 
בּאָמבּאַדירונג פון דער שטאָט. עטלעכע מיטנלידער פון דער 
קאָמיסיע זענען געזעסן אין דער הויפּט-קאַינטע אנן אַרױס- 
גענעבּן די בּאַפעלן, איצט האָט זיך דער עיקר געהאַנדלט וועגן 
טרעפלעכן צילן. מיהאָט נעדאַרפט טרעפן אין עטלעכע מילי- 
טערישע פעסטוננען. דאַן װאָלט זיך דער אָדעסער גאַרניזאָן 
תיכף אונטערגעגעבּן,. דער שמוּעס איז איצט טאַקע געגאַנגען 
וועגן דעם, וי אַזױ נישט צו פאַרפעלן אין ציל. 
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פּלנצלונג איז אין דער קאַיוטע אַרײינגעלאָפן דימטשענקא, 
ער האָט שווער געאָטעמט, זיין מאַסיווער קערפּער האָט זיך 
קוים געהאַלטן אויף די פיס, ער האָט אָפּנעװישט פוּן זיך דעם 
שווייס, וועלכער איז אין נרויסע טראָפּנס אַרױס אויף זיין 
שטערן און זיך שווער אַראָפּנעלאָזט אויף א שטנל. 

--- צוּ אַלְדי טייוול מיט אַזא שותף! -- האָט ער אויסגע- 
שריגן און אַ שפּיי געטון פאַר זיך. 

--- װאָס איז געשען ? --- האָבּן אַלע פאַרוואננדערט גע- 
פרעגט. 

-- אַ פאַרראט, חברים, דאָס איז שרעקלעך. 

--- אָבּער ווער האָט פאַרראַטן ? --- האָבּן אַלע מיט איין 
קול איבּערגעפרענט. 

און דימטשענקאָ האָט גענומען דערציילן : 

--- פוּן , פּאַבּיערענאָסיעץײ זענען געקוּמען עטלעכע מאַט: 
ראָסן אוּן איבּערגעגעבּן, אַן דאָרטן האָבּן אַלע פאַרלוירן די 
קעפּ. מיהאָט מורא, מיהאָט חרטה אוף אלעם און הערט -- 
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אֶר נישט יט װערן - זי ווילן צוריקפאָרן קיין 
אָפּאָל, איר הערט אַ מעשה ? 

- אָבּער ווען איז דאָס געשען ? 

-- היינטיקע נאַכט. דער קאַפּיטאַן אוּן עטלעכע אונטער- 
רן האָבּן אוּנטערגעהעצט דעם עולם, געמאָלט אין די 
רצסטע פאַרבּן דעם ווייטערדיקן גורל אוּנזערן, נוּ, האָבּן 
די מאַטראָסן דערשראָקן אוּן די גרעסטע טייל האַלט אין 
שרייען : צוּריק קייַן פעװאַסטאָפּאָל, 
אויף אַלעמען האָט די יריעה געווירקט, וי אַ דוּנער. דאָס 
ז געווען בּאמת ר ער גראָך דאַמאָלס, ווען פאט אָן 


2 רישן פלאָט, ווען מיהאָט זיך געגרייט צו בּאפרייען די אָדע- 
נאַפעלקערגנג, אין סאַמע אֶנהויבּ פוּן רעװאָלוציאָנערע 
-- אזא פאַרראט ! 

|מיהאָט בּאַשלאָסן תיכף אַריבּערצוגיין אויפן ,פּאביעדאָר 


ך עטלעכע -מיטגלידער פון דער קאָמיסיע האָבּן זיך אַרײנ- 
ועצט אין אַ שיפל אוּן זענען צוגעשווימען צום , פּאָבּידאָ- 


זאָט מיט אַ שטרענגער, כמעט בּייזער שטים, דערקלערט : 
איך וויים נאָך װאָס איר זענט אַהערנעקוּמען, אייער 
איז ר מיר אַלַּע האָבּן 2 זיך אִפּ- 


אַטושטשענקאָ האָט נישט נעלייגט דעם מינדסטן אַכט 
- קאַפּיטאַנס רייד, ער האָט אים אָפּנעשטטופּט פון 
וּן אַלע זענען אַרױס אויפן דעק, וואוּ סיזענען געווען פאַר- 
מלט די מאַטראָסן. דער קאַפּיטאַן האָט גענוּמען זידלען, 
ווען מאַטושטשענקאָ האָט אַרױסגענומען זיין רעװאָל- 


צווישן די מאַטראָסן איז געװאָרן אַ בּאַווענונג. זיי האָבּן - 
אַרומגערינגלט דרי מיטגלידער פוּן דער סאָמיסיע און נענומען 
שרייען: : 
--- מיר ווילן צוּריק קיין סעװואַסטאָפּאָל ! דאָ דערװאַרט ‏ 
אונז אַ זיכערער טויט ! 
פעלדמאַן אוּן קירי? האָבּן זיך אַרױפגעכאַפּט אויף אַ 
קלאָץ און גענומען איבערשרייען דעם עולם. אֶבֹּער ס'אין 
שווער אָנגעקוּמען צוּ בּאַרואיקן די אויפגעבּרויזטע מחנה. 
ענדלעך האָבּן זיך די מאַטראָסן בּאַרואיקט. בּעת פעלדמאנס + 
רעדע האָבּן זיך נאָך געהערט צװוישנרופן אוּן מורמלערייען, 
אָבּער בַּעת קירי? האָט אָנגעהױיבּן צוּ רעדן האָט אַלעמען אַרנמ- 
געכאַפּט אַ שטילשוויינן, זיין רערע איז געווען אַ קורצע, זי 
האָט אָבּער די מאַטראָסן עלעקטריזירט, 
--- מיר האָבּן געטאַנצט פאַר פרייד, ווען מיר האָבּן גע- 
זען, אַז איר טוּט נאָך אונזער בּיישפּיל. מיר האָבּן אייך בֹּאַ- 
גריסט, ווען איר האָט זיך אָנגעשלאָפּן אָן אוּנזער רעװאָלג- 
ציאָנערע פּאַנצער-שיף. צוּזאַמען מיט אייך זענען מיר געװאָרן 
אַ גרויסע קראַפט און קיין שׁוֹם שונא װועט אונז נישט קאָ- 
נען בּאַזיגן. אין מאָמענט ווען מיר נייען שטורמען אָדעסם, ווען 
מיר נייען בּאַפרײיען אונזערע בּרידער, ווילט איר אונז ארינ- 
רוקן אַ מעסער אין רוּקן, װוילט איר אונז אויף א מיאנסן אופן 
פאַרראַטן ! אָבּער נעדענקט, חברים, אַז קודם כ? פארראט 
איר זיך, איר זעצט אַריין אַ מעסער אין אייער איינן האַרץ 
אַרײַן וָ 
--- ער איז גערעכט ! אַזױ אין עס! -- האָבּן 40 גע- 
הערט אויסרנפן. 
--- זאָל ער נישט פאַרדרייען קיין קאָפּ, מיר פאָרן צו- 
ריק קיין סעװאַסטאָפּאָל! --- האָבּן זיך געהערט איינצלנע 
שטימען. 
--- ניין, קיינער פוּן אונז װעט נישט פאָרן קנשן דעם 
צאַרישן שטיוול! -- האָבּן נעדונערט אַלע מאַטראָסן, -- ער 
האָט גוּט גערעדט, ער איז אונזער פריינט ! 
--- זאָלן לעבּן די חברים פוֹן , פּאָטיאָמקיןי ! --- האָט אַלֶץ 
געשריגן אין איין כאָר, --- מיר וועלן זיי נישט פאַרלאָזן ! 
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יי מיטגעפּאָרן מיט די מיטנלידער פוּן דער קאַ- 
אנן האָט געבּעטן אַ װאָרט. 


ר דער דאָקטאָר האָלענקאָ האָט זיך אײינגעשפּאַרט, 
וויל דורכאויס רעדן. אוּן ווען ער האָט גענומען דאָס 
ט, זענען אַלע מיטנלידער פוּן דער קאָמיסיע געבליבּן 
רגליווערט אוּן פארשטיינערטע. אוֹיף אַזאַ עקלהאַפ- 
ונדפונג האָבּן זיי זיך נישט געריכט. : 
דער דאָקטאָר האָט מיט אַ ליידנשאַפּטלעכער שטים אָנ- 
ו אַגיטירן די מאַטראָסן, אַז זיי זאָלן טאַקע צוּריק- 
ן סעװאַסטאָפּאָל, ווייל דאָ איז די געפאַר גרויס, 
;קומען אַ גרויסע עסקאַדרע אוּן מיוועט אַלע מאַט- 
רשיסן. דאַקענגן די, וועלכע וועלן אויסדריקן זייער 
עט מען שענקען דאָס לעבּן, האָלענקאָ האָט נאָך 
ן, אַז אויך די מאַטראָסן פוּן , פּאָטיאָמקין וועלן זיך 
אנן צוריקפאָרן. 


ר איז דערפאַר, אַז דער פּאָבּיעדאָנאָסיעץ 
מען מיט , פּאַטיאָמקין* ? --- האָט מאַטושטשענ- 


ז ושטשענקאָ איז צוּגעלאָפֿן צוּם דאַקטאר א אים / 
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צוריקנעפאָרן אויפן , פּאָטיאָמקין+ אנן אָנגעהױבּן צנ בּאַ- 
טראַכטן די נגעפערלעכע שטימונגען, װאָס האָבּן בּאַהערשט די 
מאַטראָסן, אין אַ שעה אַרוִם איז פּלנצלנננג נעקנמען אַ דע- 
לענאַציע פנן , פּאַבּיעראָנאָסיעץ* אוּן דערקלערט, אַן זיי 
ווילן האָבּן בּיי זיך אַן אֶפיציר פון , פּאָטיאָמקין, דערבּײ 
האָבּן זיי נאָר געפאָדערט, אַז דאָס זאָל זיין דער דאָקטאָר 
האָלענקאָ. ? 

און דאָ איז נעשען אַ פאַטאַלער פעלער, װאָס האָט גע- 
שטעלט אין קאָן דעם נאַנצן אויפשטאַנד. מיהאָט אָן שׁוּם אי- 
בּערטראַכטוננ מסכים געווען מיט דער דאָזיקער פאָדערונג. 
,איר ווילט דעם דאָקטאָר האָלענקאָ, זאָל זיין !* האָט דער- 
קלערט מאַטונשטשענקאָ און ווען קיריל האָט אים דערמאַנט 
ווענן דאָקטאָרס פאַררעטערישע רעדע, האָט זיך מאַטנשטשענ- 
קאָ דערפנן אויסגעלאַכט אנן געזאָגט : 

--- אױיבּ ער וועט זיי װוידער וועלן צוּרעדן צוּ פאָרן קיין . 
סעװאַסטאָפּאָל, וועלן זיי אים אַרײינװאַרפן אין װאַסער אַרײן. 
די מאַטראָסן פון , פּאַבּיעדאָנאָסיעץ זענען מיט אונז. 

סיזענען פאַרבּיי עטלעכע שעה. אויפן , פּאָטיאָמקין= 
האָט מען נאָך אַלץ אַרנמנערעדט די לעצטע געשעעניש. 
סיאיז בּאַשלאָסן געװאָרן מיט אַ גרעקערער גרופּע בּאַװאָפּנטע 
מאַטראָסן אַרופצננײן אויפן , פּאָבּיעדאָנאָסיעץ+ אנן אַרעס- 
טירן אַלע אוּנטעראָפיצירן, וועלכע אַניטירן פּאַר צוריקפאָרן 
קיין סעװואַסטאָפּאָל. מיהאָט שוין אָננעהױיבּן זיך גרייטן אויס- 
צוּפירן דעם דאָזיקן בּאַשלנס, אָבּער פּלנצלונג האָבּן אַלע 
מיט שטוינונג דערזען, וי אוֹיפן , פּאַבּיעדאָנאָסיעץ הוױיבּט 
מען אויף דעם אַנקער אנן איידער מיהאָט בּאַװיזן עפּעס צוּ 
טון, האָט די פאַררעטערישע שיף נעננמען שווימען אויפן 
אָפענעם ים אַרױס. 

-- דאָס איז האַלענקאָס אַרבּעט! --- האָט קירי? אויס- 
געשריגן, -- ער האָט די מאַטראָסן איבּערנערעדט. דאָס 
פּאָדערן אים אַהין איז געווען אַן אָפּנערעדטע זאַך. 

מאַטושטשענקאָ האָט איינגעזען, אַז ער האָט געטנן אַ 
פּעלער, אָבּער איצט איז שוין שפּעט געווען דעם פעלער צוּֿ 
פּאַרריכטן. דער , פּאבּיעדאָנאָסיעץײ איזן שוין געווען אויפן 
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| ים אוּן געשוואומען מיט דער גרעסטער שנעלקייט. 
: נאָכיאָנן ! אָנשטעלן די האַרמאַטן ! -- האָט זיך נע- 


א זיך אָפּשטעפן און געװאָרנט, אַז אויבּ ער וועט 
בּלייבּן שטיין, װעט מען לאָזן אויף אים פייִער. סיוע- 
א עטלעכע מינוט פוּן ערע דערװואַרטונג, א | 


- ער ניט זיך אונטער ! ער האָט חרטה ! --= האָט מען 
אק טריאומפירט, | 


יאָם 4 דער , פּאַבּיעדאָנאָסיעץ איז פאַרבּייגעשוואגמען 
פּאָטיאָמקין. נישט אֶפּשטעלנדיק זיך איז ער ויי- 
געשוואומען צוּ אָדעס, אַרײן אין פּאָרט אוּן דאָרטן זיך 
זערט. , פּאָטיאָמקין אין געבּליבּן אויפן אָפענעם ים. 
יצט איז שוין פאַר אַלעמען קלאָר געװואָרן דער פאַררע- 
ר מאַנעוור פוּן , פּאָבּיעראַנאָסיעץ. ער איז אַריינגע- 
| אין פּאָרט, כדי אָפּצושנײדן , פּאַטיאָמקין פון אָדעס 
היטן, אַז די רעװאָלוציאָנערע שיף זאָל זיך נישט צני 
זּ דער שטאָט. דעם דאָזיקן געדאַנק האָט אַרױסגעזאָגט 
ענקאָ. די רעשט מיטנלידער פוּן דער קאָמיסיע האָבּן 
נישט געװאָלט מסכים זיין. אֶבּער אָט האָט מען 
לאָרנעטעס בּאַמערקט, וי בּאַלד זענען פון בּרעג אִפּ- 
ען עטלעכע מיליטערישע זעגל-שיפן אוּן אַרומגע- 
דעם ,,פּאָבּיעדאָנאָסיעץי. די אָדעסער מיליטער-לייט 
רויף אויף ד ער קרינס-שיף אוּן אָנגעהױיבּן אֶבּפערווירן 
אָטיאָמקין. אויפן בּרעג האָט מען אָנגעהױיבּן צוּ מאַכן 
שע צונרייטונגען. 


| הש 


-- מיר האָבּן נישט קיין אַנדער בּרירה, װי אָנצוהױבּן / 
בּאַשיסן דעם , פּאַבּיעדאַנאָסיעץ! -- האָט מאַטוישטשענקאָ + 
דערקלערט, --- פאַר אַזאַ פאַרראַט מוזן מיר אים דערטרינקען - 
צוזאַמען מיט אַלֶע מאַטראָסן, זאָלן זיי אומקומען די פאַר- 
רעטער ! 5 

--- אויסקוילענען זיי ! צושמעטערן די שיף! -- האָבּן 
זיך דערהערט שטימען. 

אָבּער די גרעסטע טייל מאַטראָסן איז געווען אין אַ דער- 


שלאָגענער שטימונג. בּאַשיסן דעם , פּאַבּיעדאָנאָסיעץײ אין / 


געווען אוממענלעך, ווייל די קוילן װאָלטן אויך געקאָנט טרעפן 
אין שטאָט אַריין אוֹן אָנמאַכן גרויסע שאָדנס. דער פאַרראט 
פון דער דאָזיקער שיף האָט בּיי אַלעמען צוּנעננמען דעם מוּט. 
דער פּראָוואַנט אויף דער שיף האָט זיך שוֹין נעהאַלטן בּיים - 


אױסלאָזן. קיינער האָט נישט געװאַגט צו זאָגן מיט אַ דריים- - 


טער שטים, אַז מיזאָל פירן אַ קאַמף מיטן פאַררעטערישן , פּאַ- 
בּיעדאָנאָסיעץ=. 


סיהאָבּן זיך דעריבּער דערהערט מיינונגען, אַז מזאָל - : 


אַרױספאָרן פון די רוסישע װאַסערן און צופאָרן צוּ אַ רנמע- 
נישן פּאָרט, מיהאָט צונויפגערנפן אַלֶע מאַטראָסן, כדי אויסצן- 
הערן זייער מיינונג : פאָרן קיין רומעניען, אָדער אַרײנלאָזן זיך 
אין אַ געפערלעכן קאַמף. מיטן , פּאַבּיעדאָנאָסיעץ, וועלכער 
געפינט זיך אין פיל בּעסערע סטראַטעגישע בּאַרינגוּנגען ? 


-- סיאיז נישטאָ קיין בּרירה, -- האָבּן זיך געהערט .. 


שטימען, -- דאָ איז געפערלעך צוּ פאַרבּלײיבּן. אין רומעניען 
וועלן מיר ווייטער קאָנען פירן אונזער קאַמף מיטן צאַר. פאַר 
די פיר און צװאַנציק טויזנט רובּל, וועלכע געפינען זיך אוֹיף 
דער שיף, וועלן מיר קויפן עסנװאַרג אוּן געווער. דאָרטן וועלן 
מיר קאָנען אויסהאַלטן. 

די פאַרזאַמלונג האָט סוף כ? סוף בּאַשלאָסן אֶפּצו- 
פּאָרן קיין רומעניען אנן בּאַלְד איז אַרױס אַ באַפעל אָפּצן- 
שווימען אין דער ריכטונג פוּן רומענישן פּאָרט, קאָנסטאַנציע. 
מיהאָט געגעבּן אַ צייכן דעם טאָרפּעדאָ-שיפ? אוּן די , װיעראַ*, 
אַז זיי זאָלן נאָכפאָרן נאָכן , פּאָטיאָמקין=, 
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עטלעכבע שעה זענען די רעװאַלנציאָנערע מאַטראָסן גע- 

וואנמען אויפן אָפּענעם ים אוּן פּלנצלננג האָט דימטשענקאָ 
בּאַמערקט, אַז די. , װיעראַ+ איז נישטאָ. אַ נייער פארראט ! 
יאיז אַרױף אויפן העכסטן בּריק? אוּן זיך געננמען אומקוקן 
זיף אַלֶע זייטן, אָבּער די שפּיטאָל-שיף איז אין ערנעץ נישט 
עווען צוּ בּאַמערקן. פון אַלעמענס בּרנסט האָט זיך אַרוס- 
-נגעריסן אַ קללה אויפן אַדרעס פוּן דעם נייעם פאַרראַט. סיאיז 
-געווען קלאָר, אַז די , װיעראַיי האָט זיך אוּמבּאַמערקט אִפ- 
- געטיילט פוּן , פּאָטיאָמקין און צונעשוואומען צום אָדעסער 
פּאָרט, וואוּ סיאיז געשטאַנען דער , פּאַבּיעדאָנאָסיעץ=, די 
|| מאַטראָסן זענען אַרומגעלאָפן אויפגערענטע אוּן דענערווירטע 
ש = אוּן האָבּן געשריגן : 
 {‏ -- מיר װעלן נאָך אָן זיי נקמה נעמען ! מיר וועלן וי 
3 הינט דערשיסן, אָט די פּאַררעטער ! 
6 נאָך אַ דרייטאָניקער רייזע אין , פּאָטיאָמקין* אָנגעקוּ- 
מען קיין קאָנסטאַנציע. ער איז נישט אַריינגעפאָרן אין פּאָרט 
אַרײן, נאָר געבּליבּן שטיין צוויי קילאָמעטער פנן ברעג,. 
אַלד זענען צנ דער פּאַנצער-שיף צוּנעפאָרן עטלעכע שיפ- 
לֶּעך מיט רנומענישע אָפיצירן. לכתחילה האָט מען אויפן , פֹּאַ- 
יאָמקין געמיינם, אַז די רומענישע מאַכט וװועט זיי אויפ- 
עמען פיינטלעך און הייסן פאַרלאָזן די רנמענישע װאַסערן. 
אָבּער װוי פּאַרוואונדערט זענען אַלע געװאָרן, ווען די אָפּיצירן 
ואָבּן װאַרעם בּאַגריסט די מאַטראָסן אוּן זיך אויסגעפרעגט 
וענן די פריערדיקע געשעענישן. גלייכצייטיק האָבּן זיי צנ- 
עזאָגט, אַז זיי וועלן נאָך אַ פאַרשטענדיקוּנג מיט דער העכע- 
דער מאַכט דערלויבּן די מאַטראָסן אַראָפּצונײן אין שטאָט 
אַריין, כדי איינצוקויפן פּראָװיאַנט אוּן אַלֶע אַנדערע נויטיסע 
זאַכּן. 


--- אוּנזער קוילן-זאַפּאַס גייט אויס! מיר האָבּן קוים צוּ 
סן אויפן היינטיקן טאָג און דאָס אויך פּאַרשימלטע סנ- 
אַרעס מיט פאַרדאָרבּן װאַסער. 
-- מיר וועלן טנן אַלץ, װאָס װועט נאָר זיין מעגלעך. 
אנן די אָפיצירן זענען אָפּנעשואומען צוּריק אין שטאָט. 
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מיט אומגעדולד האָבּן די מאַטראָסן געווארט אויף זייער 
צוריקקער. אין צוויי שעה אַרוּם זענען ַַּי אָפיצירן צוריק- 
געסומען, אָבּער מיטנעבּרענגט נישט קיין פריילעכע כּשנרה. 

--- מיר האָבּן זיך טעלעגראַפיש געװוענדט צום פּרעמ- 
יער-מיניסטער, --- האָבּן זיי איבּערגענעבּן, --- דער פּרעמיער 
האָט געענטפערט, אַז צוּליבּ די אינטערנאציאָנאלע מנהנים 
קאָן ער די מאַטראָסן נישט אַראָפּלאָזן אין שטאָט אַרײן 
איינקויפן פּראָװיאַנט. ער קאָן דאָס טוּן מיט איין תנאי : די 
מאַטראָסן זאָלן איבּערנעבּן די פּאַנצער-שיף אין רשנת פנן דער 
רוּמענישער מאַכט. דאַמאָלס װעט ער זיי דערלויבן צוּ בּאַ- 
טרעטן די רונמענישע טעריטאָריע אוּן אַפילנ זיי געבּן אויס- 
לענדישע פּאַספּאָרטן. 

--- װאָס ? אַװעקגעבּן אוּנזער מאַכט, אננזער פּאַנצער- 
שיף ? האָט מאַטוישטשענקאָ אויסנערנפן, -- פאַר קיין שׁוּם 
פּרייז אין דער וועלט ! 

אויך די גאַנצע קאָמיסיע אוּן אַלע מאַטראָסן האָבּן 
פּייערלעך דערקלערט, אַז זיי וועלן אויף אזא פאָרשלאַג נישט 
איינגיין. : 

--- מיר וועלן אונזער , פּאָטיאָמקין+ נישט פארראטן! 
ניין, נײַן! -- האָבּן די מאַטראָסן געשריגן. 

די קאָמיסיע איז זיך ווידער צונויפנעקומען אנן סיאיז 
בּאַשלאָסן געװאָרן צוריק אָפּצושװימען אין די רנסישע וװאַ- 
סערן. אַלס דאָס בּאַקװועמסטע אָרט פון פאַראַנקערן איז אויס- 
נעקליבּן געװאָרן די קאַװקאַזער שטאָט פעאָדאָסיע. אין קאַװ- 
קאַז, וואנ די בּאַפּעלקערונג איז געווען פיינטלעך נעשטימט 
קענן צאַר, איז מען געווען זיכערער. 

בּיים כּרעג פוּן פעאָדאָסיע האָט די באפעלקערונג מיט 
הילכיקע הוּראַ-אױסנעשרײיען בּאַנעגנט די מידע, אויסגעהונ- 
גערטע מאַטראָסן. פוּן דער שטאָט האָט מען אַרויפּגעבּרענגט 
אויף דער פּאַנצער-שיף גאַנצע פּעק מיט פּראַװיאַנט אנן די 
מאַטראָסן האָבּן נאָך עטלעכע טענ טרינקען נעזאלצן װאַ- 
סער, געזופּט מיט פרייד דאָס קוועליקע, קאַװקאַזער וואסער, 
אין די הערצער פוּן די מאַטראָסן האָט ווידער אויפגעוואכט 


0 


ר א 


פריערדיקע האָפּנגנג און מיהאָט שוין געגלױבּט, אַז פעאָ- 
אכ יע װעט זיין די בּאַזע פון די אויפשטענדיקע מאַט- 
אָבּער אָט איז געשען אַ שוידערלעכער פאַקט, װאָס האָט ‏ 
וט דאָס לעבּן פון צוויי מיטנלידער פון דער מאַנשאַפט. 
פּע מאַטראָסן איז אַװעק אין שטאָט איינקויפן אַ טראַנ- 
ט יק בּאַלד יא זייער ר האָט זיך געכן בּרענ 


געװואָרן א רעש. מיהאָט זיך געגרייט. צוריק אט 
י פריער האָט מען געדאַרפט װאַרטן, אַז די חברים, וועלכע . 
אַװעק אין שטאָט, זאָלן זיך אומקערן. אָבּער וי נאָר די 
מאַטראָסן איז צוגעקומען צוּם בּרעג אוּן געװאָלט זיך 
צן אין שיפלעך, כדי אָפּצושװימען צוּ דער פּאַנצער- 
זענען פון אַ בּאַהעלטעניש אַרױס עטלעכע צענדליק 
! אוּן גענומען בּאַשיסן די מאַטראָסן. צוויי מאַטראָסן 
בּאַלד אויפן אָרט געהרגעט געװאָרן אוּן עטלעכע זע- 
וער פאַרוואונדעט געװאָרן. 

- מען מאָרדעט אונז דאָ! --- האָבּן די מאַטראָסן נע- 
--- לֿאָמִיר נעמען שטורמען די שטאָט! אַ בּאַרג אַשׁ 
פון פעאָדאָסיע ! 

וך זענען געווען בּיי דער מיינונג, אז מיזאָל אָנהויבּן 
סן די שטאָט אוּן נקמה נעמען פאַר דעם טויט פוּן די 
ברים. אָבּער קאַװואלענקאָ, וועלכער איז שטענדיק גע- 
יאַ רואיקער און איבּערגעליינטער, האָט אויפנעקלערט, אַז 
א בּלויז בּרענגען שאָדן דער ציווילער בּאַפּעלקערוּנג. - 

|| -- די ציווילע בּאַפּעלקערונג איז דאָך אויף אונזער 


--- אויבּ אַזױ, --- האָבּן זיך נעהערט שטימען, --- האָבּן - 
מיר דאָ נישט װאָס צוּ טון, פאָרן מיר צוּריק קיין רגמעניען ! 


נישטאָ קיין אַנדער בּרירה, װוי איינגיין אויף די בּאַריננגנגען 
פוּן רומענישן פּרעמיער. 


--- אַװעקגעבּן די פּאַנצער-שיף ? אָ, װי שרעקלעך! -- 


האָבּן אַ ‏ סך מאַטראָסן פאַרבּראָכן מיט די הענט. 
אוּן נאָך לאַנגע בּאַראַטונגען איז בּאַשלאָסן געװאָרן אויפ- 


צוּהוֹיבּן דעם אַנקער אוּן אָפּצוּשװימען נאָכאַמאָל קיין קאָנ- 


סטאַנציע. 


3 הי 8 


ווען , פּאָטיאָמקין+ איז דעם פיר און צװאַנציקסטן יוּני 


אָננעקונמען אין פּאָרט פוּן קאָנסטאַנציע, האָבּן ביי אַ כך 
מאַטראָסן זיך נעשטעלט טרערן אין די אויגן. אַ סך האָבּן 


װאַקלנדיק, מיט שווערע טריט, פאַרלאָזט די פּאַנצער-שיף,. 


אויף וועלכע זיי האָבּן צען טעג געפירט אַזאַ העלדישן קאַמף. 
יעדער איינער האָט מיטגענוּמען עפּעס אַן אָנדענקונג פנּן דער 
שיף. אַפילו אַ טשװאָק איז נעווען טייער ביי יעדן. אַראָפּ- 


קומענדיק אויפן בּרענ, האָבּן אַלע מיט אנמעטיקע איגן 


און בּאַהאַלטענע זיפצן כּאַטראַכט דעם ריזיקן קאָלאָס, פון 
וועלכן די רומענער האָבּן אַראָפּנעננמען די רויטע פאָן, די 
פּאָן וועלכע האָט בּמשך פוּן די צען היסטאָרישע טענ נעפּלאַ- 
טערט איבּער , פּאָטיאָמקין=. איבּער דער פּאַנצער-שיף איז 
איצט אַראָפּגעהאָנגען די רוּמענישע פאָן. 

שטילשװוייגנדיקע נישט קאָנענדיק אויסרעדן קיין 
װאָרט, זענען אַלֶע אַװעק אין שטאָט, איבּערטוענדיק זיך 
אין ציווילע קליידער. 
אין עטלעכע טענ האָבּן עטלעכע רנסישע קרינס-שיפן 


אַוועקגעפירט , פּאָטיאָמקין+ צוריק אויף די רנסישע װאַסערן. - 


די צען היסטאָרישע טעג האָבּן זיך געענדיקט, די טעג פון 
4-טן בּיזן 94-טן יוני 1905 ! 
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יי ף יביי אע גפ בי 
לז די דנאל אבי 


צִי האָט איר שוין געלייענט? : 
ביכער פון : בעסטע וועלט -שרייגַער 


יי = 


=== צוּ בּיליקע פּריון === 


מאַקסים גאָרקי - אַן אוּמגליקלעכע ליבּע 
- פיר שט י יוּסוּפּאָוו -- פאַרװאָס אוּן וי 
- אַזױ; האָבּן מיר דערהרגעט ראַספּוּטינען! 

- עדגאַר אַלאַן פּאָ-- צוישן לעבּן אוּן טויט, 
4 נ, ניקאַגדראָו -- דער וועג צוּ; דער פרוי 
ראָמאַן פוּן סעקסוּעלן לעבּן אין ראַטן:פאַרגּאַנד, 2 טיילן 


בּוּך אַנ טהאַלט 128 זייטן אוּן קאָסט נאָר 
95 גראָשן 


צוּ בּאַקוּמען בּיי אַלע צייטונגס:פאַרשפּרייטער 
װי אויך דירעקט אין אוּנזער פאַרלאָג, 


: אַלע 5 בּיכער (דירעקט פוּן פאַרלאַג) 
: -מיט פּאָרטאָ -- 450 . 


6 אויפּמערקזאַם אוּנזערע לעוער, אַז די 
2 


זעמפּליאַרן האַלט בּיים אױסגעשעפּט װערן. 


א 


זאלמעף ראכוטין - 


קינרעה ביבליאָטעק 


עה פרייהייט. = שׁול 
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שוין דערשינען: 

1 ראָבּערט סמיט: מאַטאַ הארי טל וי 

א. קעלסאָן: ‏ אַמעריקאַנער מיליאָ:ערן?". 

מ. האַרטמאַן: צוישן טראָן אוּן ליבּצד. 

ד"ר ס. האָפּקינס: גגעניאַלע סיפיליטיקער". 

5 װעטשעלי: ?אי דער קעניג פוּן די גנבים. 

ג. סלאָנימסקי: ג. גאַפּאָן, גלחפּראָװאָקאַטאָר. 

. מ. גר עג אָריוּס: לוּקרעציאַ בּאָרדזשיאַ. 

8 י. ק אַגאַן: גראַף פּאָטאָצקי, דער גר-צדק. 

9 ראָ בּערט סמיט: אַלּפּרעד. רעדפ, דער עסטרייכישער אַזף. 

0 פויטיאָף לאַרסאָ ן:אין די נעגל פוּן װײסן טויַט. 

1 ק. מאָשקאָװיטש, דאַנטאָן,. דער גאון פוּן דער פראַנצ, רעװאָל. 

2 מ. האַרטמאן: לעדי האַמילטאָן. 

3 בּ. גבריאלי. שאוּל װאַהל, דער ייד. קעניג פוּן פּוילן 

4 ש. צערגמאַן: לעוו טראָצקי 

5 ח. פריידבּערג: דער טרוימערפוּן אָקעאַנען 

6 י. קאַגאַן: אסתרקע, די פּױילישע אסתר.המלכה. 

7 מ. קאַראָלין דער קייזער פוּן אַ רעפּוּבּליק (יוּליוס צעזאַר) 

8 בּ. סערלין: די העטערע אויפן טראָן. 

9 פּ. זילבּערמאַן, שבּתי צבי, דער פּאַלשער משיח 

0 אַלצקסאַנדער סיעראָוו װ אַװי האָט מען 

דערהרגעט אַלעקסאַנדער דעם צווייטן? 

1 סט. מייזנער דער כשוּף- ;מאַכער פין אוּנזער צייט. 

יעדעס בּיכל אנטהא 4 ן אוּן קאָסט 


;יט שש 2 הז 2 די 


) ביכער 1.80 
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